ViscoStat® Clear 25% EN

Aluminum Chloride

Description:

Viscostat® Clear is a 25% Aluminum Chloride gel ina
viscous, aqueous vehicle. Viscostat® Clear leaves no
residue or stain making it ideal for use in the esthetic
Z0ne.

Indications:

ViscoStat Clear is intended for sulcus retraction prior to
impression making and to control bleeding and gingival
oozing in restorative and operative dentistry used with
gingival retraction cord and/or the Dento Infusor. The
solutions facilitate the insertion of the cord into the
sulcus.

Directions for Use - General:

1.For 1.2ml syringe

a.Remove Luer cap.

b.Securely attached working tip (Metal Dento-Infusor).
c.Verify flow prior to applying intraorally.

2.For IndiSpense Syringe

a.Remove Luer cap from Indispense syringe.

b.Attach a 1.2ml syringe to the male threads of the
IndiSpense syringe.

¢.Depress IndiSpense plunger while guiding 1.2ml
syringe plunger to desired fill.

d.Separate syringes and re-cap IndiSpense syringe.
e.Securely attach working tip (Metal Dento-Infusor).
f.Verify flow prior to applying intraorally.

3.Using a palm grasp, slowly express solution while
rubbing against bleeding tissue.

NOTE: To avoid cross contamination, use new syringes
and tips for additional volumes.

NOTE: Recommended contact time for ViscoStat Clear is
1-3 minutes.

Directions for Use - Impressions:

1.Follow “General” steps above.

2.Rub around the full circumference of the preparation
expressing the solution into bleeding tissue surface to
control bleeding.

3.When hemostasis is obtained, use a firm air/water
spray to clean preparation. Check for hemostasis. If
bleeding occurs, repeat step 2 above to bleeding area.
Re-check with air/water spray until bleeding has stopped.
4 Displace tissue by packing size appropriate Ultrapak
or displacement cord into sulcus. For optimum
displacement and hemostasis, place a small amount of
ViscoStat Clear in a dappen dish and soak cord prior to
packing.

5.Wait 1-3 minutes before removing cord.

6.Remove cord, rinse with a firm air/water spray, check
for hemostasis, and make impression.

Directions for Use — Direct and Indirect Bonded
Restorations:

1.Follow “General” steps above.

2.Lightly rub around the full circumference of the
preparation expressing the solution into bleeding tissue
surface to control bleeding.

3.When hemostasis is obtained, use a firm air/water
spray to clean preparation. Check for hemostasis. If
bleeding occurs, repeat step 2 above to bleeding area.
Re-check with air/water spray until bleeding has stopped.
4.Soak Ultrapak or cord in ViscoStat Clear solution.
5.Gently pack size appropriate cord into sulcus.
6.Thoroughly rinse preparation and surrounding tissue
using a firm air/water spray to clean and check for
hemostasis and sulcular fluid control.

7.Scrub preparation surface with pumice or Ultradent's
Consepsis Scrub.

8.Wait 1-3 minutes and remove cord. If using an
unsoaked cord for tissue displacement, cord may be
left in place during restorative procedure to protect soft
tissue or may be removed.

9.Rinse again with a firm air/water spray and dry.
10.Apply bonding agent and restorative as per
manufacturer’s instructions.

CLEANSING NOTE: The tooth and surrounding tissue
should be thoroughly cleaned and all residual hemostatic
agent and coagulum removed to avoid contamination
of the dentin and/or enamel substrate. Failure to do so
may jeopardize the bond and seal causing microleakage.
Temporary cements may also contaminate the surface
causing microleakage and bonding failure.

Precautions and warnings:

1.For professional use only.

2.Carefully read and understand all instructions,
precautions and warnings before use.

3.Do not use on patients with known allergies to
aluminum chloride or chemical sensitivities.
4.ViscoStat Clear, temporary cements, mucins, and
blood will prevent quality adhesion and polymerization/
set of resins and will lead to microleakage under any
restoration. Preparations must be thoroughly cleaned
using a firm air/water spray and/or pumice or Consepsis
scrub.

5.ViscoStat Clear must be thoroughly washed from

the preparation site with a firm air/water spray to

avoid reaction with polyether materials and thereby
compromising the surface set of the impression.
6.When using self-etch bonding agents, the tooth/
preparation surface must be scoured with pumice

or Consepsis Scrub and thoroughly washed before
application. This is not necessary when using a
phosphoric etch bonding system or when using
conventional glass ionomer, zinc phosphate, or similar
cements.

7.Do not combine with other hemostatic agents or
chemistries without first thoroughly cleansing tooth and
surrounding tissue.

8.ViscoStat Clear is designed for intraoral use.

9.Verify flow of all syringes prior to applying intraorally. If
resistance is met, replace tip and re-check.

10.Use only recommended tips.

11.Dispose of used tips and empty syringes properly.
12.To avoid cross contamination, do not re-use tips.
13.Do not use after expiration date noted on containers.
14.All syringe tips and empty syringes are disposable
product and for single use only to avoid cross-
contamination. Fill a new empty syringe with the amount
of material needed for the individual patient. Dispose of
syringe after use.

15.The prefilled syringes can be used repeatedly. During
use, they have to be protected by Syringe Covers. After
use, remove and dispose the Syringe Cover, together
with the syringe tip. Re-cap syringe with the Luer Lock
Cap and disinfect the syringe with a disinfecting agent,
s#itable for medical devices, which has no protein-fixing
effect.

16.Do not allow product to be ingested.

17 Keep products out of direct heat/sunlight.

18.Use protective clothing and eye shield when loading
and handling ViscoStat Clear.

19.Keep out of reach of children.

20.ViscoStat Clear contains no epinephrine.

NOTE: For SDS and additional information about using
ViscoStat Clear or related products, please go to
www.ultradent.com

ViscoStat® Clear 25% DE

Aluminiumchlorid

Beschreibung:

ViscoStat® Clear ist ein 25 %iges Aluminiumchlorid-Gel in einem
viskdsen, wassrigen Tréger. Viscostat® Clear hinterlasst keine
Riickstande oder Verfarbungen. Daher ist es ideal fir den Einsatz in
der dsthetischen Zone.

Anwendungsbereiche:

ViscoStat Clear ist bei der Sulcusverdrédngung vor der Anfertigung
einer Abformung und zur Kontrolle von Blutungen und gingivalen
Absonderungen bei restaurativer und operativer Zahnbehandlung
zusammen mit Retraktionsfaden und/oder dem Dento Infusor
anzuwenden. Die Losungen erleichtern die Einfiihrung von Faden
in den Sulcus.

Gebrauchsanweisung - Allgemein:

1.Fiir die 1,2 ml Spritze

a.Entfernen Sie die Luer-Kappe.

b.Befestigen Sie den Spritzenansatz (Metal Dento-Infusor) sicher.
c.Stellen Sie den korrekten Fluss sicher, bevor Sie intraoral
arbeiten.

2.Fiir die IndiSpense-Spritze

a.Entfernen Sie die Luer-Kappe von der IndiSpense-Spritze.
b.Befestigen Sie eine 1,2 ml Spritze auf dem AuBengewinde der
IndiSpense-Spritze.

c.Driicken Sie den Stempel der IndiSpense-Spritze ein, wéhrend
Sie den Stempel der 1,2 ml Spritze fiihren, um die gewiinschte
Fiillung zu erzielen.

d.Trennen Sie die Spritzen und verschlieBen Sie die IndiSpense-
Spritze wieder.

e. Befestigen Sie den Spritzenansatz (Metal Dento-Infusor) sicher.
f.Stellen Sie den korrekten Fluss sicher, bevor Sie intraoral
arbeiten.

3.Halten Sie die Spritze in der Handflache und pressen Sie die
Losung langsam heraus, wahrend Sie gegen das blutende Gewebe
reiben.

HINWEIS: Um eine Kreuzkontaminierung zu vermeiden, benutzen
Sie neue Spritzen und Tips, falls weitere Mengen benttigt werden
HINWEIS: Die empfohlene Kontakizeit fiir ViscoStat Clear liegt bei
1-3 Minuten.

Gebrauchsanweisung - Abformungen:

1.Folgen Sie den Schritten oben unter ,Allgemein*.

2 Reiben Sie, wahrend Sie um den gesamten Umfang der
Préparation herumgehen, die Ldsung in die Oberfléche des
blutenden Gewebes, um die Blutung zu kontrollieren.

3.Wenn die Blutstillung erfolgt ist, setzen Sie einen starken Luft-/
Wasserstrahl ein, um die Préparation zu reinigen. Priifen Sie, ob
die Blutstillung gelungen ist.

Falls eine erneute Blutung auftritt, wiederholen Sie den obigen
Schritt 2 auf der blutenden Stelle. Priifen Sie wieder mit dem Luft-/
Wasserstrahl, bis die Blutung gestillt ist.

4.Verdréngen Sie das Gewebe, indem Sie Ultrapak in der
entsprechenden Stérke oder einen anderen Retraktionsfaden in den
Sulcus einlegen. Fiir optimale Verdréangung und Blutstillung fiillen
Sie eine kleine Menge ViscoStat Clear in ein Dappenglas und
tranken Sie den Faden vor dem Einlegen.

5.Warten Sie 1-3 Minuten, bevor Sie den Faden entfernen.
6.Entfernen Sie den Faden, spiilen Sie mit einem starken Luft-/
Wasserstrahl, prifen Sie die Blutstillung und nehmen Sie die
Abformung.

Gebrauchsanweisung - direkte und indirekt gebondete
Restaurationen:

1.Folgen Sie den Schritten oben unter ,Allgemein*.

2.Reiben Sie, wéhrend Sie um den gesamten Umfang der
Préparation herumgehen, sanft die Ldsung in die Oberflédche des
blutenden Gewebes, um die Blutung zu kontrollieren.

3.Wenn die Blutstillung erfolgt ist, setzen Sie einen starken Luft-/
Wasserstrahl ein, um die Préparation zu reinigen. Priifen Sie, ob
die Blutstillung gelungen ist.

Falls eine erneute Blutung auftritt, wiederholen Sie den obigen
Schritt 2 auf der blutenden Stelle. Priifen Sie wieder mit dem Luft-/
Wasserstrahl, bis die Blutung gestillt ist.

4. Tranken Sie Ultrapak oder einen anderen Faden in ViscoStat
Clear-Losung.

5.Legen Sie schonend den Faden der richtigen GroBe in den
Sulcus ein.

6.Spiilen Sie die Praparation und das umgebende Gewebe zur
Reinigung sorgfaltig mit einem starken Luft-/Wasserstrahl und
priifen Sie auf Blutstillung und austretende Sulcusflissigkeit.

7 .Reinigen Sie die Oberflache mit Bimspaste oder Ultradents
Consepsis Scrub.

8.Warten Sie 1-3 Minuten und entfernen Sie den Faden. Wenn ein
ungetrénkter Faden zur Gewebeverdrangung verwendet wurde,
kénnen Sie den Faden entweder entfernen oder wéhrend des
Restaurationsvorgangs zum Weichgewebeschutz liegen lassen.
9.Spiilen Sie erneut mit einem starken Luft-/Wasserstrahl und
trocknen Sie.

10.Applizieren Sie das Bonding-Material und die Restauration
gemal den Herstelleranweisungen.

HINWEISE ZUR REINIGUNG: Der Zahn und das umgebende
Gewebe sollten griindlich gereinigt werden und alle Reste von
Blutstillungsmittel und Koagulum miissen entfernt werden, um
eine Kontaminierung des Dentins und/oder des Schmelzsubstrats
zu vermeiden. Wenn die Reinigung unterbleibt, kann das

Bonding mangelhaft sein und es konnen Mikrospalten entstehen.
Provisorischer Zement kann ebenfalls die Oberfldche kontaminieren
und zu Mikrospalten und Bonding-Problemen fiihren.

Warnungen und Vorsichtsmanahmen:

1.Nur zur zahnérztlichen Anwendung.

2.Vor der Anwendung miissen alle Anweisungen,
Vorsichtsmafregeln und Warnungen gelesen und verstanden
werden.

3.Nicht bei Patienten verwenden, bei denen eine bekannte
Allergie auf Aluminiumchlorid oder sonstige Empfindlichkeit auf
Chemikalien besteht.

4. ViscoStat Clear, provisorische Zemente, Muzine und Blut kdnnen
eine gute Haftung und Polymerisation/Aushdrtung von Kunststoffen
verhindern und zu Mikrospalten unter jeder Restauration fiihren.
Die Praparationen miissen griindlich mit einem starken Luft-/
Wasserstrahl und/oder mit Bimspaste oder Consepsis Scrub
gereinigt werden.

5. ViscoStat Clear muss mit starkem Luft-/Wasserstrahl sorgfltig
vom Préparationsort abgespiilt werden, um eine Reaktion mit
dem Polyathermaterial und dadurch eine Beeintrachtigung der
Oberflachenaushértung der Abformung zu vermeiden.

6.Wenn Sie die Self-Etch-Technik anwenden, miissen die
Zahnoberflache und die Préparation mit Bimspaste oder Consepsis
Scrub griindlich gereinigt und vor dem Applizieren gespilt werden
Wenn Sie ein Phosphorsdure-Bonding-System, konventionelle
Glasionomerzemente, Zinkphosphate oder &hnliche Zemente
verwenden, ist das nicht notwendig.

7.Nicht mit anderen Blutstillern oder Chemikalien zusammen
benutzen, ohne vorher den Zahn und das umliegende Gewebe
sorgfaltig gereinigt zu haben.

8. ViscoStat Clear ist zur intraoralen Anwendung bestimmt.
9.Stellen Sie den korrekten Fluss aller Spritzen sicher, bevor Sie
intraoral arbeiten. Wenn Sie Widerstand spiiren, ersetzen Sie den
Spritzenansatz und priifen Sie nochmals.

10.Setzen Sie nur die empfohlenen Spritzenansatze ein.
11.Entsorgen Sie benutzte Spritzenansétze und leere Spritzen
sachgerecht.

12.Um Kreuzkontaminierung zu vermeiden, benutzen Sie
gebrauchte Ansatze nicht erneut.

13.Nicht nach dem auf dem Behélter aufgedruckten Verfallsdatum
benutzen.

14.Zur Vermeidung einer Kreuzkontaminierung sind alle Ansétze
und Leerspritzen Einwegprodukte. Fiillen Sie eine neue Leerspritze
mit der Menge an Material, die Sie fiir den individuellen Patienten
bendtigen. Entsorgen Sie die Spritze nach der Benutzung.
15.Vorgefiillte Spritzen konnen mehrfach verwendet werden.
Wiéhrend der Verwendung miissen sie mit Spritzenhtillen geschiitzt
werden. Nach der Benutzung Spritzenhiille entfernen und
zusammen mit dem Spritzenansatz entsorgen. VerschlieBen Sie
die Spritze wieder mit einer Luer-Lock-Kappe und desinfizieren
Sie die Spritze mit einem Oberflachendesinfektionsmittel, das

fiir Medizinprodukte geeignet ist und keine proteinfixierenden
Eigenschaften hat.

16.Produkte nicht verschlucken.

17.Die Produkte vor direkter Sonneneinstrahlung und Hitze
schiitzen.

18. Verwenden Sie Schutzkleidung und Schutzbrille, wenn Sie mit
ViscoStat Clear arbeiten.

19.AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

20. ViscoStat Clear enthélt kein Adrenalin.

HINWEIS: Materialsicherheitsdatenblétter und zusétzliche
Informationen tiber den Einsatz von ViscoStat Clear oder damit
zusammenhangenden Produkten finden Sie auf www.ultradent.com.

ViscoStat® Clear  25% FR

de chlorure d’aluminium

Description :

Viscostat® Clear est un gel a 25% de chlorure d’aluminium
dans un excipient visqueux, aqueux. Viscostat® Clear ne laisse
ni résidu, ni tache, ce qui le rend idéal pour une utilisation
dans la zone esthétique.

Indications :

ViscoStat Clear est prévu pour la rétraction du sulcus avant

la prise d’'empreinte, pour controler le saignement et le
suintement gingival lors d'une préparation, utilisé avec un

fil de rétraction et/ou 'embout Dento Infusor. Les solutions
facilitent I'insertion du fil dans le sulcus.

Mode d'emploi - Général :

1.Pour une seringue de 1,2 ml

a.Enlevez le capuchon Luer.

b.Serrez solidement I'embout adéquat (Metal Dento-Infusor).
c.Vérifiez I'écoulement du matériau avant de I'appliquer en
bouche.

2.Pour une seringue IndiSpense

a.Enlevez le capuchon Luer de la seringue IndiSpense.
b.Fixez une seringue de 1,2 ml sur le filetage male de la
seringue IndiSpense.

c.Enfoncez le piston de la seringue IndiSpense tout en guidant
le piston de la seringue d'1,2 ml au niveau de remplissage
souhaité.

d.Séparez les seringues et rebouchez la seringue IndiSpense.
e.Serrez solidement I'embout adéquat (Metal Dento-Infusor).
f.Vérifiez I'écoulement du matériau avant de I'appliquer en
bouche.

3.Avec une prise en paume, exprimez la solution lentement
tout en frottant les parties saignantes.

NOTE : Pour éviter la contamination croisée, utilisez de
nouvelles seringues et des nouveaux embouts pour les
volumes supplémentaires.

NOTE : Le temps de contact recommandé pour le ViscoStat
Clear est de 12 3 minutes.

Mode d’emploi - Empreintes :

1.Suivez les étapes « Général » ci-dessus.

2.Frottez tout autour de la circonférence de la préparation en
exprimant la solution sur la surface des parties saignantes
pour contréler le saignement.

3.Une fois I'hémostase obtenue, utilisez un jet ferme d'air/d’eau
pour nettoyer la préparation. Veérifiez I'hémostase. En cas de
saignement, répétez I'étape 2 ci-dessus sur la zone saignante.
Revérifiez avec un jet d'air/d'eau jusqu'a I'arrét du saignement.
4 Rétractez les tissus en tassant un volume approprié
d'Ultrapak ou de fil de rétraction dans le sulcus. Pour une
rétraction et une hémostase optimales, mettez une petite
quantité de ViscoStat Clear dans un godet Dappen et faites-y
tremper le fil avant de le tasser.

5.Attendez 1 a 3 minutes avant de retirer e fil.

6.Enlevez le fil, rincez avec un jet ferme d'air/d’eau, vérifiez
I'hémostase et prenez 'empreinte.

Mode d'emploi - Restaurations liées directes et indirectes :
1.Suivez les étapes « Général » ci-dessus.

2.Frottez légérement tout autour de la circonférence de la
préparation en exprimant la solution sur la surface des parties
saignantes pour contréler le saignement.

3.Une fois I'hémostase obtenue, utilisez un jet ferme d'air/d’eau
pour nettoyer la préparation. Vérifiez 'hémostase. En cas de
saignement, répétez I'étape 2 ci-dessus sur la zone saignante.
Revérifiez avec un jet d'air/d'eau jusqu'a I'arrét du saignement.
4 Faites tremper I'Ultrapak ou le fil dans une solution de
ViscoStat Clear.

5.Tassez gentiment le fil de la taille appropriée dans le sillon.
6.Rincez soigneusement la préparation et les tissus
environnants en utilisant un jet ferme d‘air/d’eau pour les
nettoyer et vérifiez 'hémostase et e controle des fluides
gingivo-dentaires.

7.Récurez la surface de la préparation avec une pierre ponce ou
le Consepsis Scrub d'Ultradent.

8.Attendez 1 a 3 minutes et enlevez le fil. Si vous utilisez un
fil sec pour a rétraction des tissus, le fil peut tre laissé en
place pendant les procédures de restauration pour protéger les
parties molles ou vous pouvez I'enlever.

9.Rincez de nouveau avec un jet ferme d'air/d'eau et séchez.
10.Appliquez I'agent de liaison et Ia restauration selon les
instructions du fabricant.

NOTE DE NETTOYAGE : La dent et les tissus environnants
doivent étre soigneusement nettoyés et tout agent
hémostatique et coagulum résiduel retiré pour éviter la
contamination de la dentine et/ou de I'émail. Manquer cette
étape peut compromettre la liaison et le joint et causer des
microfuites. Les ciments temporaires peuvent également
contaminer la surface et causer des microfuites et empécher
une bonne liaison.

Précautions et avertissements :

1.Destiné a un usage professionnel uniqguement.

2.Lisez attentivement et comprenez toutes les instructions, les
précautions a prendre et les avertissements avant d'utiliser

le produit.

3.Ne pas utiliser sur des patients ayant une sensibilité connue
au chlorure d'aluminium ou aux produits chimiques.

4, Le ViscoStat Clear, les ciments temporaires, les mucines et
le sang empécheront une bonne adhésion et la polymérisation/
prise des résines et peuvent provoqueront des infiltrations
sous n'importe quelle restauration. Les préparations doivent
gtre soigneusement nettoyées a 'aide d'un jet ferme d'air/d’eau
et/ou d'une pierre ponce ou brosse ou Consepsis.

5. ViscoStat Clear doit étre soigneusement rincé du site

de la préparation avec un jet ferme d'air/d’eau pour éviter

une réaction avec les matériaux polyéthers et donc de
compromettre ainsi la prise d'empreinte.

6.Lors de I'utilisation de liants autodécapants, la surface de

la dent/de la préparation doit tre récurée avec une pierre
ponce ou le Consepsis Scrub et lavée soigneusement avant
I'application. Cette étape n'est pas nécessaire si vous utilisez
un systeme de liaison au décapant phosphorigue ou lors de
['utilisation du verre ionomére conventionnel, du phosphate de
zinc ou de ciments similaires.

7.Ne faites pas des mélanges avec d'autres agents
hémostatiques ou autres produits chimiques sans avoir
préalablement et soigneusement nettoyé la dent et les tissus
environnants.

8. ViscoStat Clear est congu pour une utilisation intraorale.
9.Vérifiez 'écoulement du matériau dans toutes les seringues
avant de I'appliquer en bouche. En cas de résistance,
remplacez I'embout et revérifiez.

10.N'utilisez que les embouts recommandés.

11.Jetez les embouts usagés et les seringues vides de fagon
appropriée.

12.Pour éviter la contamination croisée, ne réutilisez pas les
embouts.

13.Ne pas utiliser apres la date de péremption notée sur les
récipients.

14 Toutes les seringues vides et leurs embouts sont jetables et
destinés a une utilisation unique pour éviter la contamination
croisée. Remplissez une nouvelle seringue vide avec la
quantité de matériau nécessaire pour chaque patient. Jetez la
seringue apres utilisation.

15.Les seringues pré-remplies peuvent étre réutilisées de
fagon répétée. Pendant I'utilisation, elles doivent étre protegées
par des couvre-seringues. Aprés utilisation, enlevez et jetez le
couvre-seringue et I'embout. Rebouchez la seringue avec le
capuchon Luer Lock et désinfectez-la avec un désinfectant de
niveau intermédiaire, adapté aux appareils médicaux, qui n'a
pas d'effet des fixation des protéines.

16.Ne permettez pas que le produit soit ingéré.

17.Gardez ces produits a 'écart de la chaleur/de la lumiere
directe du soleil.

18.Utilisez des vétements et des lunettes de protection lorsque
vous chargez et manipulez le ViscoStat Clear.

19.Tenir hors de portée des enfants.

20. Le ViscoStat Clear ne contient pas d'épinéphrine.

NOTE : Pour la FTSS et des informations supplémentaires sur
I'utilisation du ViscoStat Clear et autres produits connexes,
veuillez visiter www.ultradent.com

ViscoStat® Clear 25% NL

aluminiumchloride
Beschrijving :
Viscostat® Clear is een 25% aluminiumchloridegel in een
viskeus, waterig medium. Viscostat® Clear laat geen resten
of vlekken achter, waardoor het ideaal is voor gebruik in de
esthetische zone.
Indicaties :
ViscoStat Clear is bedoeld voor sulcusretractie voordat
een afdruk wordt gemaakt en dient tevens om bloedingen
en gingivale afscheiding onder controle te houden tijdens
restauratieve en operatieve tandheelkundige procedures in
combinatie met gingivale retractiedraden en/of de Dento
Infusor. Door de oplossingen kan de draad gemakkelijker in de
sulcus worden ingebracht.
Gebruiksaanwijzing - Algemeen :
1.Voor 1,2 ml-spuit
a.Verwijder de Luer-dop.
b.Zorg dat de werktip goed is bevestigd (Metal Dento-Infusor).
c.Controleer de stroming voordat u het intraoraal gebruikt.
2.Voor IndiSpense-spuit
a.Verwijder de Luer-dop van de IndiSpense-spuit.
b.Draai een 1,2 ml-spuit op de mannelijke schroefdraden van
de IndiSpense-spuit.
¢.Druk de IndiSpense-plunijer in, terwijl u de plunjer van de 1,2
ml-spuit geleidt zodat de juiste hoeveelheid erin stroomt.
d.Scheid de spuiten en plaats de Luer-dop weer op de
IndiSpense-spuit.
e.Zorg dat de werktip goed is bevestigd (Metal Dento-Infusor).
f.Controleer de stroming voordat u het intraoraal gebruikt.
3.Druk de oplossing met behulp van de palmgreep langzaam
eruit en wrijf deze stevig tegen het bloedende weefsel.
NB: Ter voorkoming van kruisbesmetting moet u voor extra
hoeveelheden nieuwe spuiten en tips gebruiken.
l&llB: De aanbevolen contactduur is 1-3 minuten voor ViscoStat

ear.

Gebruiksaanwijzing - Afdrukken :
1.Volg de hierboven beschreven “Algemene” stappen.
2.Wrijf om de gehele omtrek van de preparatie terwijl u de
oplossing in het bloedende weefseloppervlak drukt om de
bloeding te stelpen.
3.Reinig de preparatie, als hemostase is bereikt, met een
stevige lucht-/waterstraal. Controleer op hemostase. Als
bloeding optreedt, herhaalt u de hierboven beschreven stap 2
op de bloedende plaats. Controleer opnieuw met een lucht-/
waterstraal totdat het bloeden is gestopt.
4 Verplaats het weefsel door de juiste maat Ultrapak of een
verplaatsingsdraad in de sulcus te pakken. Voor optimale
verplaatsing en hemostase plaatst u een kleine hoeveelheid
ViscoStat Clear in een dappenglaasje en weekt de draad
voordat u hem aanbrengt.
5.Wacht 1 tot 3 minuten voordat u de draad verwijdert.
6.Verwijder de draad, spoel met een stevige lucht-/waterstraal,
controleer op hemostase en maak de afdruk.
Gebruiksaanwijzing — directe en indirecte adhesieve
restauraties :
1.Volg de hierboven beschreven “Algemene” stappen.
2.Wrijf lichtjes om de gehele omtrek van de preparatie terwijl
u de oplossing in het bloedende weefselopperviak drukt om de
bloeding te stelpen.
3.Reinig de preparatie, als hemostase is bereikt, met een
stevige lucht-/waterstraal. Controleer op hemostase. Als
bloeding optreedt, herhaalt u de hierboven beschreven stap 2
op de bloedende plaats. Controleer opnieuw met een lucht-/
waterstraal totdat het bloeden is gestopt.
4.Week Ultrapak of draad in de ViscoStat Clear-oplossing.
5.Breng de draad van de juiste maat voorzichtig in de sulcus.
6.Spoel de preparatie en het omringende weefsel grondig met
een stevige lucht-/waterstraal om deze te reinigen en controleer
op hemostase en beheersing van de sulcusvlogistof.
7.Schuur het preparatieoppervlak met puimsteen of Ultradent
Consepsis Scrub.
8.Wacht 1-3 minuten voordat u de draad verwijdert. Als u een
niet-ingeweekte draad voor de weefselverplaatsing gebruikt,
kan de draad tijdens de restauratieve procedure op zijn plaats
blijven zitten ter bescherming van de weke delen of kan worden
verwijderd.
9.Spoel opnieuw met een stevige lucht-/waterstraal en droog

het.

10.Breng het bondingmiddel en de restauratie aan volgens de
instructies van de fabrikant.

OPMERKING OVER REINIGEN: De gebitselementen en het
omringende weefsel moeten grondig worden gereinigd en alle
hemostaticum- en coagulumresten moeten worden verwijderd
om besmetting van het dentine en/of glazuursubstraat te
voorkomen. Anders kunnen de bonding en sealing worden
aangetast, waardoor microlekkage ontstaat. Tijdelijke cementen
kunnen ook het oppervlak besmetten waardoor microlekkage
en slechte bonding ontstaat.

Voorzorgsmaatregelen en waarschuwingen :

1.Uitsluitend voor professioneel gebruik.

2.Lees en begrijp alle instructies, voorzorgsmaatregelen en
waarschuwingen zorgvuldig voordat u het product gebruikt.
3.Niet gebruiken bij patiénten van wie bekend is dat zij
allergisch zijn voor aluminiumchloride of bij patiénten die
overgevoelig zijn voor chemische stoffen.

4 ViscoStat Clear, tijdelijke cementen, mucinen en bloed
zullen een goede hechting en polymerisatie/uitharden van
kunstharsen verhinderen en zullen bij elke restauratie tot
microlekkage leiden. Preparaties moeten grondig worden
gereinigd met een stevige lucht-/waterstraal en/of puimsteen
of Consepsis scrub.

5.ViscoStat Clear moet zorgvuldig van de geprepareerde
locatie worden gewassen met een stevige lucht-/waterstraal om
reactie met polyethermaterialen te voorkomen en op die manier
de uitharding van het opperviak van de afdruk aan te tasten.
6.Bij gebruik van zelfetsende bondingmiddelen moet het
tand-/preparatieoppervlak met puimsteen of Consepsis Scrub
worden afgeschuurd en grondig worden afgespoeld voordat
de restauratie wordt aangebracht. Dit is niet noodzakelijk bij
gebruik van een bondingsysteem met een etsmiddel of bij
gebruik van conventioneel glasionomeer-, zinkfosfaat- of
soortgelijke cementen.

7.Niet combineren met andere hemostatica of chemische
stoffen zonder eerst de gebitselementen en het omringende
weefsel grondig te reinigen.

8.ViscoStat Clear is bedoeld voor intraoraal gebruik.
9.Controleer de stroming van alle spuiten voordat u deze
intraoraal gebruikt. Als u weerstand voelt, vervang dan de tip
en controleer opnieuw.

10.Gebruik uitsluitend aanbevolen tips.

11.Gooi gebruikte tips en lege spuiten op de juiste manier weg.
12.0m kruisbesmetting te voorkomen, mogen de tips niet
opnieuw worden gebruikt.

13.Niet gebruiken na de uiterste gebruiksdatum op de
verpakking.

14 Alle spuittips en lege spuiten zijn wegwerpproducten en
alleen bestemd voor eenmalig gebruik om kruisbesmetting

te voorkomen. Vul een nieuwe lege spuit met de benodigde
hoeveelheid materiaal voor één patiént. Gooi de spuit na
gebruik weg.

15.De voorgevulde spuiten kunnen herhaaldelijk worden
gebruikt. Tijdens het gebruik moeten ze worden beschermd
met spuitdoppen. Na het gebruik moet de spuitdop, samen
met de spuittip, worden verwijderd en weggegooid. Breng

de Luer Lock-dop weer aan op de spuit en desinfecteer de
spuit met een desinfectiemiddel dat geschikt is voor medisch
hulpmiddelen en geen eitwithechtend effect heeft.
16.Voorkom dat het product wordt ingeslikt.

17.Stel producten niet bloot aan hitte/zonlicht.

18.Draag beschermende kleding en oogbescherming bij het
vullen en hanteren van ViscoStat Clear.

19.Buiten bereik van kinderen bewaren.

20. ViscoStat Clear bevat geen epinefrine.

NB: Voor een veiligheidsinformatieblad en aanvullende
informatie over het gebruik van ViscoStat Clear of verwante
producten, gaat u naar www.ultradent.com

ViscoStat® Clear 25% IT

Cloruro di Alluminio

Descrizione :

ViscoStat® Clear & un gel a base di cloruro di alluminio al 25%
in un eccipiente viscoso e acquoso. L'uso di ViscoStat® Clear &
particolarmente indicato nelle zone estetiche poiché non lascia
residui o macchie.

Indicazioni :

ViscoStat Clear & indicato per la retrazione del solco prima

di prendere I'impronta e per controllare il sanguinamento e
I'emorragia puntiforme gengivale in odontoiatria restaurativa

¢ operativa, e si utilizza con un filo di retrazione gengivale e/o
con Dento Infusor. Le soluzioni facilitano I'inserimento del filo
all'interno del solco.

Istruzioni d'uso - Generali :

1.Con siringa da 1,2 ml

a.Rimuovere il cappuccio Luer.

b.Collegare saldamente il puntale di applicazione (Metal
Dento-Infusor).

c.Verificare il flusso prima dell'applicazione intraorale.

2.Con siringa IndiSpense

a.Rimuovere il cappuccio Luer dalla siringa IndiSpense.
b.Inserire una siringa da 1,2 ml sulla filettatura maschio della
siringa IndiSpense.

c.Premere lo stantuffo IndiSpense portando lo stantuffo della
siringa da 1,2 ml fino al riempimento desiderato.

d.Separare le siringhe e richiudere la siringa IndiSpense.
e.Collegare saldamente il puntale di applicazione (Metal
Dento-Infusor).

f Verificare il flusso prima dell'applicazione intraorale.
3.Usando il palmo della mano, erogare lentamente la soluzione
sfregando contro il tessuto che sanguina.

NOTA: per evitare la contaminazione crociata, utilizzare
siringhe e puntali nuovi per I'applicazione di ulteriori quantita
di materiale.

NOTA: il tempo di contatto consigliato per ViscoStat Clear &
1-3 minuti.

Istruzioni d'uso - Impronte :

1.Sequire i passaggi delle istruzioni “Generali” precedentemente
elencati.

2.Per un efficace controllo dell'emorragia strofinare
delicatamente intorno a tutta la preparazione erogando la
soluzione all'interno della superficie tissutale sanguinante.
3.Una volta raggiunta I'emostasi, pulire la preparazione con

un getto deciso di spray aria/acqua. Controllare I'emostasi. In
caso di sanguinamento, ripetere il passaggio 2 sull'area che
sanguina. Controllare nuovamente con lo spray aria/acqua fino
all'arresto del sanguinamento.

4.Dislocare il tessuto pressando un filo Ultrapak della
dimensione appropriata oppure un filo di dislocamento
all'interno del solco. Per raggiungere uno spostamento e un’
emostasi ideale, erogare una piccola quantita di ViscoStat Clear
in un vasetto di dappen e immergervi il filo prima di pressarlo.
5.Aspettare 1-3 minuti prima di rimuovere il filo.

6.Rimuovere il filo, sciacquare con un getto deciso di aria/
acqua , controllare I'emostasi ed infine prendere I'impronta.
Istruzioni d'uso — Restaurativa adesiva diretta e indiretta :
1.Sequire i passaggi delle istruzioni “Generali” precedentemente
elencati.

2.Per un efficace controllo dell'emorragia strofinare
delicatamente intorno a tutta la preparazione erogando la
soluzione all'interno della superficie tissutale sanguinante.
3.Una volta raggiunta 'emostasi, pulire la preparazione con

un getto deciso di spray aria/acqua. Controllare I'emostasi. In
caso di sanguinamento, ripetere il passaggio 2 sull'area che
sanguina. Controllare nuovamente con lo spray aria/acqua fino
all'arresto del sanguinamento.

4.Immergere il filo Ultrapak o un altro filo nella soluzione
ViscoStat Clear.

5.Pressare delicatamente il filo della dimensione appropriata
nel solco.

6.Sciacquare abbondantemente la preparazione ¢ il tessuto
circostante con lo spray aria/acqua, usando un getto deciso per
pulire, quindi controllare 'emostasi e il fluido sulculare.
7.Strofinare la superficie della preparazione con della pomice o
Consepsis Scrub di Ultradent.

8 Aspettare 1-3 minuti e rimuovere il filo. Se si usa un filo non
imbevuto per il dislocamento tissutale, & possibile lasciarlo in
situ durante la procedura restaurativa per proteggere il tessuto
molle oppure rimuoverlo.

9.Sciacquare nuovamente con un getto deciso di aria/acqua
quindi asciugare.

10.Applicare I'adesivo ed esequire il restauro seguendo le
istruzioni del produttore.

NOTA PER LA DETERSIONE: pulire accuratamente il dente e

i tessuti circostanti e rimuovere completamente I'emostatico
residuo e il coagulo per prevenire un'eventuale contaminazione
del substrato di dentina e/o smalto. La mancata osservanza di
questa procedura puo compromettere I'adesione e il sigillo,
causando microinfiltrazioni. Anche i cementi prowvisori
possono contaminare la superficie causando micrainfiltrazioni e
il fallimento dell'adesione.

Precauzioni e avvertenze :

1.Esclusivamente ad uso professionale

2.Leggere attentamente e capire tutte le istruzioni, precauzioni e
avvertenze prima dell'uso.

3.Non usare su pazienti con allergie note al cloruro di alluminio
0 sensibilita a prodotti chimici.

4.ViscoStat Clear, cementi provvisori, mucine e sangue
impediranno una buona adesione e polimerizzazione/
indurimento delle resine e causeranno microinfiltrazioni sotto
qualsiasi restauro.Le preparazioni quindi devono essere pulite
accuratamente con un getto deciso con lo spray aria/acqua /0
della pomice o Consepsis Scrub.

5.Sciacquare accuratamente ViscoStat Clear dalla preparazione
con un getto deciso con lo spray aria/acqua, per evitare

che reagisca con materiali polieteri compromettendo, cosi,
l'indurimento del materiale d'impronta.

6.5e si usano adesivi self-etch, la superficie della preparazione/
dentale deve essere strofinata con della pomice o con
Consepsis Scrub e sciacquata abbondantemente prima
dell'applicazione. Questo non & necessario se si usa un sistema
adesivo in abbinamento ad acido ortofosforico o i convenzionali
cementi vetroionomerici, al fosfato di zinco o simili.

7.Non associare ad altri agenti emostatici o prodotti chimici
senza aver prima deterso accuratamente il dente e i tessuti
circostanti.

8.ViscoStat Clear & destinato all'uso intraorale.

9.Controllare il flusso di tutte le siringhe prima dell'applicazione
intraorale. Se si incontra resistenza, sostituire il puntale e
controllare di nuovo.

10.Usare solo puntali consigliati.

11.Smaltire correttamente i puntali utilizzati e le siringhe vuote.
12.Per evitare la contaminazione crociata non riutilizzare i
puntali.

13.Non utilizzare dopo la data di scadenza indicata sui
contenitori.

14.Tutti i puntali delle siringhe e le siringhe vuote sono prodotti
usa e getta (monouso) per prevenire la contaminazione crociata.
Riempire una nuova siringa vuota con la quantita di materiale
|necessaria per un singolo paziente. Smaltire le siringhe dopo
'USO0.

15.Le siringhe preriempite possono essere utilizzate piu volte.
Durante I'utilizzo devono essere protette con le rispettive
guaine. Dopo I'utilizzo, rimuovere e smaltire le guiane di
protezione e i puntali delle siringhe. Richiudere la siringa con
un cappuccio Luer Lock e disinfettarla con un disinfettante
adatto ai dispositivi medicali, non dotato di azione fissante
delle proteine.

16.Non ingerire il prodotto.

17.Tenere i prodotti lontano da luce del sole/fonti di calore
dirette.

18.Quando si carica e maneggia ViscoStat Clear si consiglia
I'uso di indumenti e occhiali protettivi.

19.Tenere lontano dalla portata dei bambini.

20.ViscoStat Clear non contiene epinefrina.

NOTA: per la scheda di sicurezza del materiale e per ulteriori
informazioni sull'uso di ViscoStat Clear o prodotti correlati,
visitare il sito www.ultradent.com

ViscoStat® Clear ES
Cloruro de Aluminio al 25%

Descripcion :
Viscostat® Clear es un gel de Cloruro de Aluminio al 25%
en un vehiculo viscoso, acuoso. Viscostat® Clear no deja
residuos ni mancha, por lo que es ideal para ser utilizado en
la zona estética.
Indicaciones :
ViscoStat Clear es para lograr retraccién sulcular previo a
tomas de impresion y para controlar el sangrado y el fluido
crevicular en odontologfa restauradora y operatoria en
conjunto con hilo de retraccion gingival y/o el Dento-Infusor.
Las soluciones facilitan la insercion del hilo en el surco.
Instrucciones de uso — en general :
1.Para jeringa de 1,2ml
a.Retire la tapa Luer.
b.Enrosque firmemente la punta de trabajo (Metal Dento-
Infusor).
c.Verifique el flujo antes de utilizar intraoralmente.
2.Para jeringa IndiSpense
a.Retire la tapa Luer de la jeringa IndiSpense.
b.Enrosque una jeringa de 1,2ml a la rosca macho de la jeringa
IndiSpense.
¢.0prima el émbolo de la jeringa IndiSpense mientras guia el
émbolo de la jeringa de 1,2ml hasta rellenar con la cantidad
deseada.
d.Separe las jeringas y vuelva a tapar la jeringa IndiSpense.
e.Enrosque firmemente la punta de trabajo (Metal Dento-
Infusor).
f.Verifique el flujo antes de aplicar intraoralmente.
3.Utilizando presion palmar, dispense suavemente la solucion
mientras frota contra el surco sangrante.
NOTA: Para evitar la contaminacion cruzada, utilice jeringas y
puntas nuevas para cargar cantidades adicionales.
NOTA: El tiempo de contacto recomendado para ViscoStat
Clear es de 1-3 minutos.
Instrucciones de Uso - Impresiones :
1.Siga los pasos “Generales” de arriba.
2.Frote alrededor de toda la circunferencia de la preparacion,
dispensando la solucion hacia el interior de la superficie del
tejido sangrante para controlar el sangrado.
3.Cuando se obtenga la hemostasis, utilice un spray firme de
aguaaire para limpiar la preparacion. Controle la hemostasis.
De haber sangrado, repita el paso 2 de arriba sobre la zona
sangrante. Vuelva a controlar con spray de agua/aire hasta que
el sangrado se haya detenido.
4.Desplace el tejido empacando el tamafio apropiado de
Ultrapak o hilo retractor en el surco. Para desplazamiento
y hemostasis optimos, coloque una pequefia cantidad de
ViscoStat Clear en un vaso dappen y embeba el hilo antes de
empacarlo.
5.Espere de 1-3 minutos antes de remover el hilo.
6.Retire el hilo, enjuague con un spray firme de agua/aire,
controle la hemostasis y tome la impresién.
Instrucciones de Uso — Restauraciones Adheridas Directas e
Indirectas :
1.Siga los pasos “Generales” de arriba.
2.Frote ligeramente alrededor de toda la circunferencia de la
preparacion, dispensando la solucion hacia el interior de la
superficie del tejido sangrante para controlar el sangrado.
3.Cuando se obtenga la hemostasis, utilice un spray firme de
aguaaire para limpiar la preparacion. Controle la hemostasis.
De haber sangrado, repita el paso 2 de arriba sobre la zona
sangrante. Vuelva a controlar con spray de agua/aire hasta que
el sangrado se haya detenido.
4. Embeba Ultrapak o el hilo en la solucién ViscoStat Clear.
5.Empaque suavemente dentro del surco el tamafio apropiado
de hilo.
6.Enjuague concienzudamente la preparacion y el tejido
circundante usando spray de agua/aire para limpiar y para
asegurar que la hemostasis y el control del fluido sulcular
sean completos.
7.Frote la superficie de la preparacion con pémez o con
Consepsis Scrub de Ultradent.
8.Espere de 1-3 minutos y retire el hilo. Si el hilo que utiliza
para desplazar los tejidos no estd embebido, puede dejarse en
posicion durante el procedimiento restaurador para proteger el
tejido blando, o puede retirarse.
9.Enjuague otra vez con un spray firme de agua/aire y seque.
10.Coloque el agente adhesivo y el material restaurador
siguiendo las instrucciones del fabricante.
NOTA SOBRE LIMPIEZA: El diente y el tejido circundante
deberian ser limpiados concienzudamente y todo el agente
hemostatico residual y los codgulos deberian ser retirados
para evitar contaminacion del sustrato de la dentina y/o
del esmalte. Fallar en este paso puede poner en riesgo la
adhesién y el sellado, causando microfiltracién. Los cementos
provisionales también pueden contaminar la superficie,
causando microfiltracion y falla de la adhesion
Precauciones y advertencias :
1.56l0 para uso profesional.
2.Lea cuidadosamente y comprenda todas las instrucciones,
precauciones y advertencias antes de utilizar.
3.No utilice en pacientes con alergias conocidas hacia el
cloruro de aluminio o con sensibilidades quimicas.
4 ViscoStat Clear, los cementos provisionales, las mucinas y
la sangre evitaran una adhesion de calidad y la polimerizacion/
fraguado de las resinas y conduciran a microfiltraciones bajo
cualquier restauracidn. Las preparaciones deben limpiarse
meticulosamente utilizando un spray firme de aire/agua y/o
pémez o Consepsis Scrub.
5.ViscoStat Clear debe enjuagarse minuciosamente de la zona
de la preparacion con un spray firme de aguaaire para evitar
una reaccion con materiales de poliéter, comprometiendo asi el
fraguado de Ia superficie de la impresion.
6.Cuando se utilicen agentes adhesivos autograbadores, la
superficie del diente/de la preparacidn debe ser frotada con
pémez o Consepsis Scrub y enjuagada concienzudamente
antes de su colocacion. Esto no es necesario cuando se utilice
un sistema adhesivo con grabador de acido fosférico o cuando
se utilicen cementos convencionales como vidrio iondmero,
fosfato de zinc o similares.
7.No combine con otros agentes hemostaticos ni con
formulaciones quimicas sin antes limpiar el diente y los tejidos
circundantes concienzudamente.
8.ViscoStat Clear esta disefiado para uso intraoral.
9.Verifique el flujo de todas las jeringas antes de utilizarlas
intraoralmente. Si encuentra resistencia, reemplace la punta y
vuelva a controlar.
10.Utilice sélo las puntas recomendadas.
11.Descarte apropiadamente las puntas usadas y las jeringas
vacfas.
12.Para evitar la contaminacion cruzada, no reutilice las
puntas.
13.No utilice pasada la fecha de vencimiento que figura en
los envases.
14.Todas las puntas de jeringas y las jeringas son productos
descartables y para un solo uso a los efectos de evitar la
contaminacion cruzada. Rellene una nueva jeringa vacia con
la cantidad de material requerida para el paciente individual.
Descarte la jeringa después del uso
15.Las jeringas predosificadas pueden ser usadas varias
veces. Durante el uso deben ser protegidas por Fundas para
Jeringas. Después del uso, retire y descarte la Funda junto
con la punta de la jeringa. Vuelva a tapar la jeringa con la
tapa Luer Lock y desinfecte la jeringa con un desinfectante de
nivel intermedio apto para dispositivos médicos, que no tenga
efecto de fijacion de protefnas.
16.No permita la ingestion del producto.
17.Mantenga los productos lejos del calor o sol directos.
18. Utilice ropa protectora y proteccion ocular cuando cargue y
manipule ViscoStat Clear.
19.Mantenga lejos del alcance de los nifios.
20. ViscoStat Clear no contiene epinefrina.
NOTA: Por la FDS e informaci6n adicional sobre el uso de
ViscoStat Clear o productos relacionados, por favor visite
www.ultradent.com

PT

Cloreto de Aluminio
ViscoStat® Clear a 25%

Descricao :

0 Viscostat® Clear é um gel de cloreto de aluminio a 25%
em um veiculo aquoso viscoso. O Viscostat® Clear ndo deixa
residuos ou manchas, o que o torna ideal para uso na drea
estética.

Indicaces :

0 ViscoStat Clear se destina a retragdo do sulco antes da
moldagem e para controlar o sangramento e 0 exudato
gengival em dentistica restauradora e operatoria e é usado
com o fio de retrago gengival e/ou o Dento Infusor. As
solugdes facilitam a insercdo do fio no sulco.

Instrucdes de utilizacdo - Geral:

1.Para seringas de 1,2 mL

aRetirar a tampa Luer.

b.Encaixe a ponta de trabalho com firmeza (Metal Dento-
Infusor).

¢.Verificar o fluxo antes da aplicagdo intraoral.

2.Para seringas IndiSpense

a.Retirar a tampa Luer da seringa IndiSpense.

b.Aplicar uma seringa de 1,2 mL nas roscas macho da
seringa IndiSpense.

¢.Pressionar o 8mbolo IndiSpense guiando simultaneamente
0 émbolo da seringa de 1,2 mL até ao nivel de enchimento
pretendido.

d.Separar as seringas e colocar novamente a tampa na
seringa IndiSpense.

e.Encaixe a ponta de trabalho com firmeza (Metal Dento-
Infusor).

f.Verificar o fluxo antes da aplicagdo intraoral.

3.Agarrando com a palma da mao, espremer lentamente

a solugdo friccionando, em simulténeo, contra o tecido
hemorrégico.

NOTA: Para evitar a contaminacdo cruzada, utilizar seringas e
pontas novas para obter volumes adicionais.

OBSERVAGAQ: 0 tempo de contato recomendado para o
ViscoStat Clear é de 1a 3 minutos.

Instrucdes de utilizagdo — Moldagens :

1.Sequir os passos descritos em “Geral” acima.

2.Friccionar & volta da circunferéncia completa da preparagdo,
espremendo a solugdo na superficie do tecido hemorrdgico
para controlar a hemorragia.

3.Quando 6 atingida a hemdstase, utilizar um jato de ar/
4gua forte para limpar a preparagdo. Verificar a hemostase.
Se ocorrer hemorragia, repetir 0 passo 2 acima na érea
hemorragica. Verificar novamente com jato de ar/dgua até a
hemorragia cessar.

4.Desloque o tecido inserindo o Ultrapak no tamanho
adequado ou o fio de retragdo no interior do sulco. Para
aretragdo e hemostasia ideais, coloque uma quantidade
pequena do ViscoStat Clear em um pote dappen e molhe o fio
antes de inseri-lo.

5.Aguardar 1-3 minutos antes de retirar o cordao.

6.Retirar o corddo, enxaguar com um jato de ar/agua forte,
verificar a hemostase e realizar a impressao.

Instrucdes de utilizagdo — Restauragoes adesivas diretas e
indiretas :

1.Sequir os passos descritos em “Geral” acima.

2 Friccionar levemente & volta da circunferéncia completa da
preparacao, espremendo a solugdo na superficie do tecido
hemorrégico para controlar a hemorragia.

3.Quando é atingida a hemdstase, utilizar um jato de ar/
4gua forte para limpar a preparagdo. Verificar a heméstase.
Se ocorrer hemorragia, repetir 0 passo 2 acima na édrea
hemorragica. Verificar novamente com jato de ar/dgua até a
hemorragia cessar.

4 Molhe o Ultrapak ou o fio com a solugdo ViscoStat Clear.
5.Colocar cuidadosamente um cordao de tamanho adequado
no sulco.

6.Enxaguar abundantemente a preparacdo e o tecido
circundante utilizando um jato de ar/dgua forte para limpar e
verificar a heméstase e o controlo do fluido sulcular.

7 Friccionar a superficie da preparacdo com pedra-pomes ou
Consepsis Scrub da Ultradent.

8.Aguardar 1-3 minutos e retirar o cordo. Se utilizar um
corddo ndo impregnado para o afastamento do tecido, o
corddo pode permanecer no lugar durante o procedimento de
restauragdo para proteger o tecido mole ou pode ser retirado.
9.Enxaguar novamente com um jato de ar/agua forte e secar.
10.Aplicar agente adesivo e restaurador conforme as
instrucdes do fabricante.

NOTA LIMPEZA: O dente e o tecido circundante devem ser
limpos profundamente e todo o0 agente hemostatico residual e
coagulos devem ser removidos para evitar a contaminacao do
substrato dentinério e/ou de esmalte. Caso contrério podera
prejudicar a adesdo e o selamento, causando microfuga. Os
cimentos temporérios podem também contaminar a superficie
causando microfuga e falta de adesdo.

Precauces e adverténcias :

1.Destina-se apenas a utilizagdo profissional.

2.Ler atentamente e compreender todas as instrugdes,
precaugoes e adverténcias antes da utilizagdo.

3.Ndo utilizar em pacientes com alergias conhecidas a cloreto
de aluminio ou sensibilidade a produtos quimicos.

4.0 ViscoStat Clear, os cimentos temporarios, as mucinas e o
sangue prejudicardo a qualidade da adesdo e a polimerizagao/
manutencdo das resinas e acarretardo microinfiltragdes nas
restauragoes. Os preparos devem ser completamente limpos
com um jato de ar/dgua constante e/ou com pedra-pommes
ou Consepsis.

5.0 ViscoStat Clear deve ser lavado completamente do
preparo com um jato de ar/dgua para evitar a reacdo com
materiais de poliéter e comprometer, consequentemente, a
superficie da moldagem.

6.Na utilizacao de agentes adesivos autocondicionantes, a
superficie do dente/preparacdo deve ser polida com pedra-
pomes ou Consepsis Scrub e enxaguada bundantemente
antes da aplicacdo. Isto ndo é necessdrio na utilizacao de

um sistema adesivo condicionante com cido fosférico ou
na utilizacdo de ionémero de vidro convencional, fosfato de
zinco ou cimentos similares.

7.Ndo combinar com outros agentes hemostaticos ou
substéncias quimicas sem primeiro limpar abundantemente o
dente e o tecido circundante.

8.0 ViscoStat Clear se destina ao uso intra-oral.

9.Verificar o fluxo de todas as seringas antes da aplicagdo
intraoral. Em caso de resisténcia, substituir a ponta e verificar
novamente.

10.Utilizar apenas as pontas recomendadas.

11.Descartar as pontas usadas e as seringas vazias
corretamente.

12.Para evitar a contaminacdo cruzada, ndo reutilizar as
pontas.

13.Ndo utilizar ap6s a data de validade anotada no recipiente.
14.Todas as pontas de seringa e seringas vazias sao produtos
descartéveis e destinam-se apenas a utilizagdo Unica para
gvitar a contaminagdo cruzada. Encher uma seringa nova
vazia com a quantidade de material necesséria para respetivo
paciente. Eliminar a seringa ap6s a utilizagdo.

15.As seringas pré-cheias podem ser utilizadas vdrias vezes.
Durante a utilizagao tém de ser protegidas com coberturas

de seringa. Apés a utilizagdo, retirar e descartar a cobertura
da seringa, juntamente com a ponta da seringa. Colocar
novamente a tampa com a tampa Luer Lock e desinfetar

a seringa com um agente desinfetante, adequado para
dispositivos médicos, que ndo tenha um efeito de fixagdo

de proteinas.

16.Nao permitir a ingestdo de produto.

17.Manter os produtos afastados de calor/luz solar direta.
18. Use roupa protetora e dculos de protecdo ao aplicar e
manipular o ViscoStat Clear.

19.Manter fora do alcance das criangas.

20. 0 ViscoStat Clear nao contém epinefrina.

OBSERVAGAQ: Para obter SDS e informagdes adicionais
sobre 0 uso do ViscoStat Clear e de outros produtos
relacionados, visite o site www.ultradent.com.

ViscoStat® Clear 25 % SV

aluminiumklorid
Beskrivning :
Viscostat® Clear dr ett 25 % aluminiumkloridgel i en
viskds vattenvehikel. Viscostat® Clear ldmnar inte nagra
rester eller fléckar vilket gor det idealiskt att anvandas inom
det estetiska omradet.
Indikationer :
ViscoStat Clear dr dmnat for indragning av sulcus innan
eft avtryck gors for att kontrollera blédning och gingivalt
fléde inom restorativ kirurgi och tandkirurgi dér gingival
indragningstrdd och/eller Dento Infusor anvénds.
Losningarna underlattar insattningen av trdden i sulcus.
Bruksanvisning - Allmént:
1.Foren 1,2 ml spruta
a.Avldgsna Luer-locket .
b.Fést arbetsspetsen (Metal Dento-Infusor) ordentligt.
c.Kontrollera flodet fore intraoral applicering.
2. For en IndiSpense-spruta
a.Avldgsna Luer-locket fran IndiSpense-sprutan.
b.Fast en 1,2 ml spruta pa IndiSpense-sprutans
yttergdngor.
¢.Tryck ner IndiSpense-kolven medan du for 1,2 ml
sprutans kolv till onskad fyllnad.
d.Separera sprutorna och st tillbaka locket pd
IndiSpense-sprutan.
e.Fést arbetsspetsen (Metal Dento-Infusor) ordentligt .
f.Kontrollera flodet fére intraoral applicering.
3.Tryck langsamt ut I6sningen med ett handflatsgrepp
medan du gnider mot den blddande vévnaden.
0BS: Fér att undvika korskontamination ska nya sprutor
och spetsar anvandas for ytterligare méangder.
0BS: Rekommenderad kontakttid for ViscoStat Clear &r
1-3 minuter.
Bruksanvisning — Avtryck :
1.F6lj stegen “Allmént” ovan.
2.Gnid in runt preparatets hela omkrets genom att trycka
ut 16sning i den blédande vévnadsytan for att kontrollera
blédningen.
3.Rengor preparatet med en stadig Iuft/vattenstrale
da hemostas har uppnatts. Kontrollera hemostas. Om
blédning forekommer, upprepa steg 2 pd det blédande
omradet. Kontrollera pa nytt med en luft/vattenstrale tills
blédningen har slutat.
4 Trang undan vdvnad genom att packa Ultrapak eller
undantrangningstrad av rétt storlek in i sulcus. For
optimal undantrédngning och hemostas ska en liten méngd
ViscoStat Clear ldggas i en dappen dish och bl6tldggas
fore packning.
5.Vanta 1-3 minuter innan traden avldgsnas.
6.Avldgsna traden, skélj med en stadig luft/vattenstrale,
kontrollera hemostas och gor avtryck.
Bruksanvisning — Direkta och indirekta bondade
restorationer :
1.Folj stegen “Allmént” ovan.
2.Gnid in runt preparatets hela omkrets genom att trycka
ut 16sning i den blédande vdvnadsytan for att kontrollera
blédningen.
3.Rengor preparatet grundligt med en stadig luft/
vattenstréle d& hemostas har uppnéts. Kontrollera
hemostas. Om blgdning férekommer, upprepa steg 2 pé
det blodande omradet. Kontrollera pa nytt med en luft/
vattenstrale tills blodningen har slutat.
4. Blotlagg Ultrapak eller trad i ViscoStat Clear-lgsning.
5.Packa forsiktigt trad av [amplig storlek in i sulcus.
6.5kdlj noggrant preparationen och den omkringliggande
vavnaden med en stadig luft/vattenstrale for att rengra och
kontrollera hemostas och sulcus vétskeflade.
7.Skrubba preparationens yta med pimpsten eller
Ultradents Consepsis Scrub.
8.Vénta 1-3 minuter och avldgsna traden. Om en icke
blgtlagd trdd anvands for vévnadsundantrangning kan
traden ldmnas pa plats under den restorativa proceduren
for att skydda mjukvavnad eller avidgsnas.
9.5kdlj igen med en stadig Iuft/vattenstréle och torka.
10.Applicera bondingsmedel och tandfylinadsmaterial
enligt tillverkarens anvisningar.
RENGORING: Tanden och den omkringliggande vavnaden
ska rengéras grundligt och allt dverblivet hemostatikum
och koagel ska avidgsnas for att undvika kontamination
av dentinet och/eller emaljsubstratet. Om sa inte
gors aventyras bonding och plomb vilket kan leda till
mikroldckage. Tillfalliga cement kan ocksé kontaminera
ytan och leda till mikroldckage och misslyckad bonding.
Forsiktighetsétgarder och varningar :
1.Endast for anvandning av tandldkare.
2.Lds noga igenom och frsta alla instruktioner,
forsiktighetsatgarder och varningar fére anvindning.
3.Anvand inte pa patienter med kénd kanslighet for
aluminiumklorid eller kénslighet mot kemikalier.
4 ViscoStat Clear, tillfdlliga cement, muciner och blod
forhindrar adhesion av god kvalitet och polymerisering/
hdrdning av hartser och leder till mikroldckage under alla
restorationer. Preparationerna maste rengdras grundligt
med en kraftig luft/vattenstrale och/eller pimpsten eller
Consepsis Scrub.
5.ViscoStat Clear maste noggrant skéljas frén
preparationsomradet med en kraftig luft/vattenstrale for att
undvika reaktion med material av polyeter och pd sa sétt
kompromettera avtryckets yta.
6.Da sjdlvetsande bondingsmedel anvands ska tandens/
preparationens yta skrubbas med pimpsten eller Consepsis
Scrub och tvattas grundligt fére applicering. Detta r inte
nodvandigt da ett fosforets bondingssystem anvands eller
da konventionell glasjonomer, zinkfosfat eller liknande
cement anvands.
7. Kombinera inte med andra hemostatika eller kemikalier
utan att forst grundligt rengdra tanden och den omgivande
vévnaden.
8.ViscoStat Clear dr avsett for intraoral anvéndning.
9.Kontrollera flédet i alla sprutor fore intraoral applicering.
Om det finns motstand ska spetsen bytas ut och
kontrolleras pa nytt.
10.Anvdnd endast rekommenderade spetsar.
11 Kasta bort anvanda spetsar och tomma sprutor pa
korrekt sét.
12.For att undvika korskontamination ska spetsarna inte
dteranvandas.
13 Anvénd inte efter utgdngsdatum som finns angivet pa
behéllarna.
14.Alla sprutspetsar och tomma sprutor &r
engdngsprodukter och endast avsedda fér engdngsbruk
for att undvika korskontamination. Fyll en ny tom spruta
med den mangd material som behtvs for den individuella
patienten. Kasta bort sprutan efter anvdndningen.
15.De forfyllda sprutorna kan anvandas upprepade ganger.
Under anvdndningen ska de skyddas med sprutskydd.
Avldgsna och kassera sprutskyddet tillsammans med
sprutspetsen efter anvindning. Lagg ater lock pa sprutan
med Luer-lock-locket och desinficera sprutan med ett
desinficeringsmedel som &r [&mpligt for medicinska
anordningar och som inte har nagon proteinfixeringseffekt.
16.Se till att inte produkten svaljs.
17.Utsétt inte produkterna for direkt varme/solljus.
18.Anvand skyddskldder och 6gonskydd dé du laddar och
hanterar ViscoStat Clear.
19.Férvaras utom rdckhall for barn.
20.ViscoStat Clear innehaller inte adrenalin.
0BS: Fér materialsakerhetsblad och ytterligare information
om anvéandning av ViscoStat Clear och andra relevanta
produkter, ga till www.ultradent.com

ViscoStat® Clear 25 % DA

aluminiumklorid

Beskrivelse :

Viscostat® Clear er en 25 % aluminiumkloridgel i et viskest,
vandigt medie. Viscostat® Clear efterlader hverken rester
eller misfarvninger, hvilket ger det ideelt til anvendelse i det
kosmetiske omrade.

Indikationer :

ViscoStat Clear er beregnet til pocheudpakning, inden

der tages aftryk, og til at kontrollere bledning og gingival
udsivning i restorative og operative indgreb, hvor der
anvendes gingivale pocheudpakningsfibre og/eller Dento
Infusor. Oplasningerne letter pakningen af fiberen ned i
pochen.

Brugsanvisning - Generelt:

1.Til1,2 ml sprajter

a.Tag luerhztten af.

b.Fastst en spids (Metal Dento-Infusor).

c.Kontroller flowet inden intraoral anvendelse.

2.Til IndiSpense-sprajter

a.Tag luerhatten af IndiSpense-sprajten.

b.Skru en 1,2 ml spraijte fast p gevindet péd IndiSpense-
sprajten.

¢.Tryk ned pé IndiSpense-stemplet, indtil sprajtestemplet pa
1,2 ml er fyldt med den enskede maengde.

d.Tag sprejterne fra hinanden, og st hatten tilbage pa
IndiSpense-spraijten igen.

e.Fastset en spids (Metal Dento-Infusor).

f.Kontroller flowet inden intraoral anvendelse.

3.Brug et handgreb til langsomt at trykke oplasningen ud
samtidigt med at gnubbe den mod det bladende vév.
BEMZRK: For at undgé krydskontaminering skal der
anvendes nye sprajter og spidser for flere mangder.
BEMZARK: Anbefalet kontakttid for ViscoStat Clear er 1-3
minutter.

Brugervejledning - Aftryk :

1.Falg “Generelle” trin ovenfor.

2.Gnid rundt om hele praeparationens omkreds, og tryk
vasken ind i den bladende vaevsoverflade for at kontrollere
blgdningen.

3.Nér der er opnéet heemostase, skal trefunktionssprajten
anvendes med et fast tryk for at rengere praparationen.
Kontroller for heemostase. Hvis der forekommer blgdning,
gentages punkt 2 ovenfor. Sprgit luft/vand igen med
trefunktionssprajten, indtil bledningen er stoppet.
4.Udpak pochen med passende starrelse Ultrapak eller
pochefibertrade. Laeg en lille smule ViscoStat Clear i

et dappenglas, og gennemblad pochefibertréden inden
anvendelse for at opna optimal udpakning og heemostase.
5.Vent 1-3 minutter inden fiernelse af tréden.

6.Tag pochefibertraden ud, skyl med trefunktionssprajten,
tjek for hemostase, og tag aftrykket.

Brugervejledning — Direkte og indirekte adhasive
restaureringer :

1.Falg “Generelle” trin ovenfor.

2.Gnid rundt om hele praparationens omkreds, og tryk
vasken ind i den bladende vaevsoverflade for at kontrollere
blgdningen.

3.Nar der er opnaet haemostase, skal trefunktionssprajten
anvendes med et fast tryk for at rengere praparationen.
Kontroller for h&emostase. Hvis der forekommer blgdning,
gentages punkt 2 ovenfor. Sprajt luft/vand igen med
trefunktionssprajten, indtil blgdningen er stoppet.

4.Lg Ultrapak eller pochefibertraden i blad i ViscoStat
Clear-oplasning.

5.Pak en pochefibertrdd af rigtig sterrelse forsigtigt ned i
pochen.

6.Skyl preeparationen og det omgivende va&v grundigt
med trefunktionssprajten for at rengare og kontrollere for
hamostase og kontrol af sulcusvaske.

7.Gnid preeparations overflade med pimpsten eller
Ultradents Consepsis Scrub.

8.Vent 1-3 minutter inden fiernelse af trédden. Hvis der
anvendes en tar pochefibertréd, kan den enten blive
liggende under fyldningsproceduren for at beskytte
bladdelsvavet, eller den kan fijernes.

9.Skyl og ter igen med trefunktionssprejten.

10.Applicer adhasiv og l&g fyldningsmaterialet ifalge
producentens vejledninger.

RENG@RING: Tanden og det omgivende vav skal rengeres
grundigt, og alt resterende hemostasemiddel og koagel
skal fjernes for at undga kontaminering af dentin- og/eller
emaljesubstratet. Ellers kan det fare til darlig adhasion og
forsegling, der kan resultere i mikrolekage. Temporare
cementer kan ogsd kontaminere overfladen og forarsage
mikrolaekage og darlig adhasion.

Forholdsregler og advarsler:

1.Ma kun anvendes af tandlagepersonale.

2.Las og forsta alle vejledninger, forholdsregler og
advarsler ngje inden brug.

3.Md ikke anvendes pa patienter med kendte allergier
overfor aluminiumklorid eller andre kemikalier.

4 ViscoStat Clear, temporeere cementer, slim og blod kan
forhindre optimal adhasion og polymerisering/afbinding af
resiner og vil fare til misfarvet mikrolaekage under enhver
restaurering. Praeparationerne skal rengeres grundigt med
kraftig spray fra trefunktionssprajten og/eller pimpsten eller
Consepsis Scrub.

5.ViscoStat Clear skal vaskes grundigt af preeparationsstedet
med trefunktionssprajten for at undga reaktion med
polyethermaterialer og deraf felgende kompromittering af
afbindingen pa aftrykkets overflade.

6.Ved anvendelse af selvaetsende adhasiver skal tanden/
praeparationens overflade gnides kraftigt med pimpsten
eller Consepsis Scrub og grundigt vaskes inden
applicering. Dette er ikke nadvendigt ved anvendelse af
adheasivsystemer med fosforsyre eller ved anvendelse

af konventionel glasionomer-, zincfosfat- eller lignende
cementer.

7.M& ikke kombineres med andre haemostasemidler eller
kemikalier uden farst en grundig rengering af tand og
omgivende vayv.

8.ViscoStat Clear er fremstillet til intraoral anvendelse.
9.Kontroller flowet af alle sprejter inden intraoral
anvendelse. Hvis der mades modstand, skal spidsen
udskiftes og kontrolleres igen.

10.Der ma kun anvendes anbefalede spidser.

11.Bortskaf de brugte spidser og tomme sprajter pa korrekt
vis.

12.Spidserne mé ikke genbruges for at undga
krydskontaminering.

13.M4 ikke anvendes efter udlgbsdatoen pa beholderne.
14 Alle sprajtespidser og tomme sprajter er kun beregnet til
engangsbrug for at undgd krydskontaminering. Fyld en ny
sprajte med den mangde materiale, der er ngdvendig til den
individuelle patient. Bortskaf sprajten efter anvendelse.
15.De fyldte sprajter kan anvendes gentagne gange, men
skal beskyttes med en afdeekningspose under anvendelse.
Efter anvendelse skal afdakningsposen fiernes og
bortskaffes sammen med sprejtespidsen. St luerlock-
hatten tilbage pé sprejten og desinficér sprejten med et
desinficeringsmiddel til medicinsk udstyr, som ikke udviser
proteinfiksering.

16.Produktet ma ikke indtages.

17.Produkterne skal holdes vaek fra varme/sollys.

18.Brug beskyttelsesbekledning og gjenvemn ved
handtering af ViscoStat Clear.

19.0pbevares utilgengeligt for barn.

20.ViscoStat Clear indeholder ikke epinephrin.

BEMZARK: Besgg www.ultradent.com for
sikkerhedsdatablade og yderligere oplysninger om brug af
ViscoStat Clear eller relaterede produkter.
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ViscoStat® Clear 25-pros.
alumiinikloridi

Kuvaus :

ViscoStat® Clear on 25-pros. alumiinikloridia siséltdvd

geeli viskoosisessa, vesipitoisessa kantaja-aineessa.
ViscoStat® Clear ei jatd jadmid tai tahroja, minka vuoksi se on
ihanteellinen kaytettdvéksi esteettisilld alueilla.

Kéyttoaiheet :

ViscoStat Clear on tarkoitettu sulkuksen retraktioon

yhdessd ientaskulangan ja/tai Dento Infusorin kanssa ennen
Jaljenndksen ottamista ja hillitseméén verenvuotoa ja nesteen
tihkumista ikenistd hammaskirurgisten ja restoratiivisten
toimenpiteiden yhteydessd. Liuokset helpottavat
ientaskulangan viemistd sulkukseen.

Kéyttoohjeet - Yleistd:

1.1,2 ml:n ruiskua varten

a.Poista luerkorkki.

b.Liitd tyoskentelykdrki lujasti (Metal Dento-Infusor).
c.Varmista virtaus ennen kuin levitt valmistetta
suunsisdisesti.

2.IndiSpense-ruiskua varten

a.Poista luer-korkki IndiSpense-ruiskusta.

b.Kiinnitd 1,2 ml:n ruisku IndiSpense-ruiskun
koiraskierteisiin.

c.Paina Indispense-ruiskun méntad samalla kun ohjaat 1,2
ml:n ruiskun mantéa siten, ettd ruisku tayttyy

sopivaan tilavuuteen.

d.Irrota ruiskut ja sulje IndiSpense ruisku uudestaan korkilla.
e.Liitd tyoskentelykarki lujasti (Metal Dento-Infusor).
f.Varmista virtaus ennen kuin levitét valmistetta
suunsisdisesti.

3.Pursota liuosta hitaasti kimmenotteella hangaten samalla
vuotavia kudoksia.

HUOMAUTUS: Jos valmistetta tarvitaan lisad, kdytd uusia
ruiskuja ja kdrkid ristikontaminaation valttdmiseksi.
HUOMAUTUS: ViscoStat Clearin suositeltu kontaktiaika on
1-3 minuuttia.

Kéyttoohjeet: — Jaljennokset

1.Noudata edelld mainittuja yleisohjeita.

2 Hankaa ainetta valmisteen ympérille joka puolelle
pursottaen liuosta vuotavan kudoksen pinnalle verenvuodon
tyrehdyttdmiseksi.

3.Kun verenvuoto on tyrehtynyt, puhdista valmiste
perusteellisesti napakalla ilma/vesisuihkulla. Tarkista
hemostaasi. Jos verenvuoto ei ole tyrehtynyt, toista kohdassa
2 mainittu toimenpide vuotavalle alueelle. Tarkista taas ilma/
vesisuihkulla, kunnes vuoto tyrehtynyt.

4.Syrjdytd ienkudos tamponoimalla sulkus sopivan kokoisella
Ultrapak- tai muulla ientaskulangalla. Parhaan syrjdytyksen ja
hemostaasin aikaansaamiseksi voidaan pieni maaré ViscoStat
Clearia laittaa kuppiin ja kastella ientaskulanka ennen
tamponointia.

5.0dota 1-3 minuuttia ennen langan poistamista.

6.Poista lanka, huuhtele napakalla ilma/vesisuihkulla, tarkista
hemostaasi ja ota jaljennds.

Kéytttohjeet — Suoraan ja epdsuorasti kiinnitettdvat
restauraatiot :

1.Noudata edelld mainittuja yleisohjeita.

2 Hankaa ainetta kevyesti valmisteen ympérille joka puolelle
pursottaen liuosta vuotavan kudoksen pinnalle verenvuodon
tyrehdyttdmiseksi.

3.Kun verenvuoto on tyrehtynyt, puhdista valmiste
perusteellisesti napakalla ilma/vesisuihkulla. Tarkista
hemostaasi. Jos verenvuoto ei ole tyrehtynyt, toista kohdassa
2 mainittu toimenpide vuotavalle alueelle. Tarkista taas ilma/
vesisuihkulla, kunnes vuoto tyrehtynyt.

4 Liota Ultrapakia tai ientaskulankaa ViscoStat Clear
-liuoksessa.

5.Tamponoi ientasku helldvaroin sopivan kokoisella
ientaskulangalla.

6.Huuhtele valmiste ja ympérdiva kudos perusteellisesti
puhtaaksi napakalla ilma/vesisuihkulla, tarkista hemostaasi ja
tarkista, tihkuuko ientaskusta nestettd.

7.Hankaa valmisteen pinta hohkakivelld tai Ultradentin
Consepsis Scrubilla.

8.0dota 1-3 minuuttia ja poista lanka. Jos kéytét ienkudoksen
syrjayttémiseen lankaa, jota ei ole kasteltu, lanka voidaan
jattda paikalleen restauraatiotoimenpiteen ajaksi tai se voidaan
poistaa.

9.Huuhtele uudelleen napakalla ilma/vesisuihkulla ja kuivaa.
10.Levitd sidostusainetta ja restauraatiomateriaali valmistajan
ohjeiden mukaisesti.

PUHDISTUSTA KOSKEVA HUOMAUTUS: Hammas ja sitd
ympardivd kudos on puhdistettava perusteellisesti ja kaikki
hemostaattisen valmisteen jadmat ja hyytymét pitdd poistaa
dentiinin ja/tai kiilteen kontaminoitumisen valttdmiseksi. Jos
ndin ei tehdd, sidostus ja eristys saattaa jddda vaillinaiseksi,
mikd voi aiheuttaa mikrovuotoa. Véliaikaissementit saattavat
myds kontaminoida pinnan aiheuttaen mikrovuotoa ja
sidostuksen pettamisen.

Varoituksia ja varotoimenpiteitd:

1.Vain ammattikdyttoon.

2.Lue kaikki ohjeet, varotoimet sekd kayttoturvallisuustiedote
huolellisesti ja sisdistd ne ennen kayttod.

3.Ald kdytd potilaille, jotka ovat allergisia alumiinikloridille tai
herkistyneitd kemikaaleille.

4.ViscoStat Clear, véliaikaissementit, lima ja veri voivat estad
resiinien asianmukaisen tarttumisen ja polymerisoitumisen/
kovettumisen, mikd voi johtaa restauraatioiden alaisiin
mikrovuotoihin. Valmisteet on puhdistettava huolellisesti
voimakkaalla ilma/vesisuihkulla ja/tai hankaamalla
hohkakivelld tai Consepsis Scrubilla.

5.ViscoStat Clear on pestavd huolellisesti pois valmisteen
kohdalta napakalla ilma/vesisuihkulla, jotta vdltetddn

reaktio polyeetterimateriaalien kanssa, mikd voi haitata
jdlienndsmateriaalin pinnan kovettumista.

6.Kun kdytetddn itse-etsaavia sidostusaineita, hampaan/
valmisteen pinta on hangattava hohkakivelld tai

Consepsis Scrubilla ja pestavd huolellisesti ennen
sidostusaineen levittdmistd. Téma ei ole vélttaméatontd
kdytettdessd sidostusjdrjestelmad, johon jossa kdytetdén
fosforihappoetsausta tai kéytettdessa perinteellisid lasi-
ionomeeri-, sinkkifosfaatti- tai vastaavia sementtejd.

7.A13 kéytd yhdessd muiden hemostaattisten valmisteiden tai
kemikaalien kanssa ilman, ettd ensin puhdistat hampaan ja
ympargivat kudokset.

8.ViscoStat Clear on tarkoitettu suunsisdiseen kdyttoon.
9.Varmista virtaus kaikista ruiskuista ennen kuin levitét ainetta
suunsisdisesti. Jos virtausvastusta iimenee, vaihda karki ja
tarkista virtaus uudelleen.

10.Kéytd ainoastaan suositeltuja karkid.

1 kéytetyt kdrjet ja tyhjat ruiskut asianmukaisesti.
12.Karkid ei saa kdyttdd uudelleen ristikontaminaation
vélttdmiseksi.

13.Ei saa kdyttad pakkaukseen merkityn viimeisen
kéyttopdivamddran jdlkeen.

14 Kaikki ruiskujen kérjet ja tyhjét ruiskut ovat kaytdn

jélkeen hévitettdvid ja kertakdyttoisid ristikontaminaation
vélttdmiseksi. Téytd uusi tyhjd ruisku yhtd potilasta varten
tarkoitetulla maaralld. Havitd ruisku kayton jalkeen.
15.Esitéytettyjd ruiskuja voi kayttdd toistuvasti. Kayton ajaksi
ne on suojattava Syringe Cover -ruiskunsuojuksilla. Poista
ja hdvitd ruiskunsuojus kéyton jélkeen ruiskunkdrjen kanssa.
Sulje ruisku uudestaan luer-lock-korkilla ja desinfioi ruisku
|adkinndllisten valineiden desinfiointiin sopivalla valmisteella,
joka ei fiksoi proteiineja.

16.Varmista, ettei potilas niele valmistetta.

17.Suojaa tuotteet suoralta kuumudelta ja auringonvalolta.
18.Kéytd suojavaatetusta ja silmiensuojia kun lataat ja
késittelet ViscoStat Clearia.

19.Pidd poissa lasten ulottuvilta ja ndkyviltd.

20.ViscoStat Clear i sisélld adrenaliinia.

HUOMAUTUS: Kéyttoturvallisuustiedotetta ja ViscoStat
Clearin ja muiden liittyvien tuotteiden kayttod koskevia
lisétietoja on saatavana verkkosivustoltamme
www.ultradent.com




ViscoStat® Clear 25% NO

aluminumklorid

Beskrivelse :

Viscostat® Clear er en 25% aluminumkloridgel i en
tyktflytende og vandig berer. Viscostat® Clear etterlater seg
ingen rester eller flekker som gjer den ideelt for bruk i den
estetiske sonen.

Indikasjoner :

ViscoStat Clear er beregnet for sulcus-tilbaketrekking far
inntrykk lages og for & kontrollere blgdning og bledende
tannkjgtt i restorative og operative tannbehandling brukt
med tilbaketrekking-av-tannkjett-trdd og / eller DENTO
Infusor. Lesningene er & lette innferingen av traden inn i
sulcus-en.

Retningslinjer for bruk — generelt:

1.For 1,2 ml sprayte

a.Fjern luerldshetten.

b.Fest sikkert arbeidsspissen (Metal Dento-Infusor)
c.Bekreft flyt for intraoral bruk.

2.For IndiSpense-sprayte

a.Fjern luerhetten fra IndiSpense-sprayten.

b.Fest en 1,2 ml sproyte til hanntrédene pa IndiSpense-
sprayten.

c.Trykk inn IndiSpense-stempelet, samtidig som 1,2 ml-
sproytestempelet fares inn til ansket oppfylling.

d.Skill spraytene fra hverandre og sett tilbake hetten pa
IndiSpense-sprayten.

e.Fest sikkert arbeidsspissen (Metal Dento-Infusor)
f.Bekreft flyt fer intraoral bruk.

3.Bruk handgrep og trykk sakte ut opplasningen, mens det
gnis mot det bladende vevet.

MERK: For & unngd krysskontaminering, bruk nye sprayter
og spisser for ytterligere péaferinger.

MERK: Anbefalt kontakttid for ViscoStat Clear er 1-3
minutter.

Retningslinjer for bruk — avtrykk:

1.Felg de «generelle» trinnene ovenfor.

2.Gni rundt hele omkretsen av preparasjonen mens
opplesningen trykkes ut og pa det bladende vevet for &
kontrollere blgdning.

3.Nar blodstilling er oppnadd, rengjeres preparasjonen
med luft-/vannspray. Kontroller blodstilling. Dersom det
oppstdr blgdning, gjenta trinn 2 ovenfor pa det bledende
omradet. Sjekk pa nytt med luft/vannspray inntil bledning
har stoppet.

4 Flytt vevet ved & pakke en passende mengde av Ultrapak
eller forskyvningstraden i sulcus-en. For optimal
forskyvning og hemostase, plasser en liten mengde av
ViscoStat Clear i en dappen-skl og dypp tréden i den for
pakking.

5.Vent i 1-3 minutter for du fjerner traden.

6.Fjern tréden, skyll med en luft/vannstréle, sjekk
blodstilling og lag avtrykk.

Bruksanvisning — direkte og indirekte bundne
gjenoppbygginger:

1.Folg de «generelle» trinnene ovenfor.

2.Gni rundt hele omkretsen av preparasjonen mens
opplesningen trykkes ut pd det bledende vevet for &
kontrollere blgdning.

3.Nér blodstilling er oppnadd, rengjeres preparasjonen
med luft-/vannspray. Kontroller blodstilling. Dersom det
oppstar blgdning, gjenta trinn 2 ovenfor pd det bledende
omrédet. Sjekk pa nytt med luft/vannspray inntil blgdning
har stoppet.

4.Dypp Ultrapak eller traden i ViscoStat Clear-opplesning.
5.Pakk passende tradstarrelse forsiktig inn i sulcus.
6.Skyll preparatet og omkringliggende vev grundig ved
bruk av en luft/vannspray, og sjekk for blodstilling og
sulcusveskekontroll.

7.Skur preparatoverflaten med pimpstein eller Ultradents
Concepsis Scrub.

8.Venti 1-3 minutter for du fjerner trdden. Hvis det brukes
en torr trad til & flytte vevet, kan traden bli vaerende pa
plass under gjenoppbyggingsprosedyren for & beskytte
blatvevet eller den kan fjernes.

9.Skyll igien med en luft/vannspray og terk.

10.Pafer bindemiddel og gjenoppbygning i henhold til
produsentens anvisninger.

RENGJ@ZRINGSMERKNAD: Tannen og omkringliggende vev
mé rengjeres grundig og alt overfladig blodstillingsmiddel
o0g koagel mé fjernes for @ unnga kontaminering av
dentinet og/eller emaljeunderlaget. Dersom dette ikke
gjeres, kan det skade bindingen og forseglingen og
forarsake mikrolekkasje. Midlertidige sementer kan ogsd
kontaminere overflaten og forarsake mikrolekkasje og svikt
i bindingen.

Forholdsregler og advarsler:

1.Kun for profesjonell bruk.

2 Forsikre deg om at du naye har lest og forstatt alle
instruksjoner, forholdsregler og advarsler far bruk.

3.Ikke bruk pd pasienter med kjent aluminiumkloridallergi
eller falsomhet for kjemiske stoffer.

4 ViscoStat Clear, midlertidige sementer, slimstoffer og
blod vil forhindre kvalitetshefte og polymerisasjon / sett
av harpiks og vil fare til mikrolekkasje under alle slags
restaureringer. Forberedelser m rengjeres grundig ved
hjelp av fast luft / vannspray og / eller pimpstein eller
Consepsis-skrubb.

5.ViscoStat Clear ma vaskes grundig fra preparasjonssted
med en fast luft / vannspray for & unnga reaksjon med
polyetermaterialer og dermed svekke overflaten til
inntrykket.

6.Ved bruk av selvetsende bindingsmidler, ma tann-/
preparasjonsoverflaten skures med pimpstein eller
Consepsis Scrub og vaskes grundig fer péfering. Dette

er ikke ngdvendig ved bruk av et fosforisk etsende
bindingssytem eller ved bruk av vanlige glassionomer,
zinkfosfat eller lignende sementer.

7.Ikke kombiner med andre blodstillingsmidler eller
kjemiske midler, uten farst grundig a rengjere tannen og
omkringliggende vev.

8.ViscoStat Clear er utviklet il intraoral bruk.

9.Bekreft flyt fra alle spraytene, fer intraoral bruk. | tilfelle
motstand, erstatt spissen og sjekk igjen.

10.Bruk kun anbefalte spisser.

11.Kast brukte spisser og tomme sprayter forskriftsmessig.
12.For & unngé krysskontaminering, ikke bruk spissene
mer enn én gang.

13.Ikke bruk etter utlepsdato som er merket pa beholderne.
14.Alle spraytespisser og tomme sprayter er
engangsprodukter, og for & unngd krysskontaminering skal
de ikke gjenbrukes. Fyll en tom spreyte med den mengden
materiale som er pakrevd for hver pasient. Kast sprayten
efter bruk.

15.De forhdndsfylte spraytene kan brukes flere ganger.
Under bruk ma de beskyttes med spraytetrekk. Etter bruk,
fiern og kast spraytetrekket sammen med spraytespissen.
Sett luerlashetten tilbake péd sprayten og desinfiser
spreyten med et desinfiseringsmiddel uten proteinfestende
effekt og egnet for medisinsk utstyr.

16.Produktet ma ikke inntas/svelges.

17.Hold produktene vekke fra varmekilder og direkte sollys.
18 Bruk verneklr og ayebeskyttelse nar du laster og
héndterer ViscoStat Clear.

19.0ppbevares utilgjengelig for barn.

20.ViscoStat Clear inneholder ingen adrenalin.

MERK: For sikkerhetsdatablad og ytterligere informasjon
om bruk av ViscoStat Clear eller relaterte produkter,
vennligst besgk www.ultradent.com
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ue 25% xAwprovxo apyilio
Meptypagn:
To Viscostat™ Clear eivau éva tie) amo 25% xAwptovxo apyikio
oe 1E0deG, viatiko popéa. To Viscostat” Clear Sev agrivet
vroeippata ovte knhid@vel kaBIOTOVTAG TO SaVIKO Yia xprion
oe aloBnTikég meployéq.
Evéeiteig:
To ViscoStat Clear evSeikvutar yia petakivyon g ablakag
TPLV AT TNV KATAOKEDT] TOV AMOTUTIOHATOG Kat Yia ToV EAeyX0
™G arpoppayiag kat T dtappor} ovAwv oV odovTiatpiki
ATOKATAOTACEWY KAl EMEPPAOEWY e T XPTOT) peTakiviong
ov\wv fj/kat to Dento Infusor. Ot Mooeig dievkokvvovy v
e10aywyn Tov kakwdiov oty ablaka.
08nyieg xpriong - Tevikéc:
1.Tac obpryya 1,2ml
a.A@aipéote To mwpa Luer.
B.Zvvdéote atabepd o poyxog epyaciag (Metal Dento-
Infusor).
y.EmPepaidote T por) mpotov To eappocete evS00TOATIKA.
2.Tia ovpryya IndiSpense
a.Agaipéote To mwpa Luer and ) ovpryya Indispense.
B.Zvvéote pa ovptyya 1,2ml ota apoevika onelp@pata g
aOpryyag IndiSpense.
y.Iliéote to éuPolo IndiSpense v kaBodnyeite o éuporo g
avptyyag 1,2ml oTo pépog mov BéAete va mAnpwbei.
8.EexwpioTe TIG GVPLYYEG Kat eNavaTonofeTHOTE To M 6TN
aOptyya IndiSpense.
e.2uvdéote atabepd To poyxog epyaoiag (Metal Dento-Infusor).
ot.EmPePaidote T por TpoTov To egapposeTe VOO0 TOUATIKA.
3.Xpnotpomnotvtag Ty takdpn oag, falete oryd oryd 10
Stalvpa eved To TPIPETE ENAVW OTOV LOTO IOV APOPPAYEL.
YHMEIQZH: IIpog anoguyi} Stactavpodpevng povvang,
XPNOWHOTIOLEITE VéEG GUPLYYEG Kat poyXN Yia emimpoabeTovg
dykoug Stakvparog.
THMEIOZH: O ovviotapevog xpovog emagng ya To ViscoStat
Clear givat 1-3 \errta.
0dnyieg xpriong - Amotunwparta:
1.Tnpnote ta «levikd» Pripata mapanave.
2.Tpiyte 0N TV TepLgépeta g mpoeTotpaoiag Pafovrag o
Stalvpa 0TOV 10T TOL atpoppayet yla va kataoteilete Ty
atpoppayia.
3.0tav emrevyBei apootaon, xpnoponomote éva otabepd
omnpéLagpa/ vepod yia va kabapicete Ty mpoeTotpacia.
ENéyEte yia va PeParwbdeite ot emrevyOnke aipdataon. Eav
vrdpyxet apoppayia, enavadapPavete to Pripa 2 avwotépw
oIV TEpLoy oL aipoppayei. Emaveléyxete pe to ompét aépa /
VEPOV LEXPIG OTOV OTAUATHOEL 1) ALpoppayia.
4.Extomiote tov 1010 B¢tovtag To katanho péyeBog ano
Ultrapak 1} kah@dto extomong otnv avdaka. Tia péktiotn
EKTOTIOT Kat aup60Taot), Bote éva pikpo m00oaTo amd
ViscoStat Clear o€ 1y300 kat povAaote to kahwdio TpoToy T0
Tomofetroete.
5.Ileppévete 1-3 Aenta mpotod agaipéoete 1o Kahwdto.
6.AQaipéate T0 Kahwdio, Eemhévete pe otabepo ompét agpa /
vepob, eNEyETe yia apooTacn Kat TapTe To amoTHNwA.
03nyieg xpriong - Tia dpeoeg kat £ppeces AMOKATAOTATELS
GuykONAnonG:
1.Tnpnote ta «[evikd» Pripata mapanave.
2. Tpiyte eEhagpd OAn TV TEPLPEPELR TG TIpoETOIpATiag
Badovrag To Sidhvpa aTOV 10TO TTOV cupoppayel yia va
KkataoTeilete Ty apoppayia.
3.0tav emrevyBei apootaon, xpnoponomote éva otabepd
ompéLagpa/ vepod yia va kabapicete Ty mpogTotpacia.
ENéyEte yia va PeParwbdeite ot emrevxOnke aipdataon. Eav
vrdpxet apoppayia, enavadapPavete to Pripa 2 avotépw
otV TEpLoy oL aipoppayei. Emaveléyxete pe to ompét aépa /
VEPO LEXPIG OTOV OTALATHOEL 1) ALpoppayia.
4.MovAtaote o Ultrapak 1} to kakddto oe Sidhvpa ViscoStat
Clear.
5.Bakte anald 1o kak@dio katdAAnAov peyéBoug oty adhaka.
6.Eemhévete Kald TNV TPOETOIHATIA KAl TOV TAPAKEIHEVO 1OTO
e ompét agpa / vepou yia va To kabapioete kat ehéyETe yia
pOOTAO Kat ENeyX0 VYpod TNV avAaKa.
7. Tpiyte Ty em@aveia g mpoeTopaciag pe eAagpometpa iy pe
70 Consepsis Scrub g Ultradent.
8.Ilepévete 1-3 henta kau agatpéate 1o kakwdio. Eav
Xpnotpornoteite kakdto mov dev éxel epfantiotei yia Ty
€KTOTOT 10TOV, To kah@dio propei va agebei ot Béon Tov
Kkatd ) Sidpketa g Sadikaciag amokatdoTaong ya va
TPOOTATEDEL TO PANAKO LOTO 1} UTTOPELTE VA TO apaipéoeTe.
9.Eemhévete Eavd pe 0tabepo ompét agpa /vepob kat to
OTEYVWVETE.
10.TomtoBeteite Tov Mapayovta ouYKOAANONG Kat TO VKO
ATMOKATAGTAGNG GUHPWVA g TIG 08N YiEG TOV KATACKEVAOT).
YHMEIQZH XXETIKA ME TO KAOAPIZMA: To §6vtu
KAl 0 TapaKeipevog 10Tog mpémet va kabaptotoy kakd
Kat va anopakpuvBodv OXa Ta vToNeippata alposTaTIKOD
TAPAYOVTA Kal THYHATOG TIPOG AoQuYT| HOALVGNG TOL
V0o TpOpAToG 0d0vTivig 1 / kat adapavtivig. Eav ev to
Kavete auTo evdéyetat va dakvBevBei 1) ouykoAnon kain
a@payton mpokaA@vTag pkpodiappor|. Ot TPoswPLVEG Kovieg
GUYKOANANONG eVEEXETAL VL HONDVOLY €TtioT|G TV EMQAveLa
TpoKaNdVTag pkpodiappon kat amotvxia g ouykOAAnonG.
TIpoguhageig kat Tpoeldomotaelg:
1.Ia emayyeApatikr xpron povo.
2.MaBaoTe Kal KaTavonoTe TposeKTIkA ONeG TIg 0dnyieg,
TPOPUAGEELG Kat TIPOELSOTIOUTELG TTPLY ATt TN XPTiOM).
3.Mnv 10 Xpnotpomoteite oe acbeveic e yvwotés allepyieg ato
xAwprovyo apyilio i pe xnpkéc evatodnoies.
4.To ViscoStat Clear, Ta Tpoowptva totpévTa, ot PAevviveg
Kat 1o aipa B anotpéyovy Ty kaki cuykoAAnaen kat Tov
ToAVHEPIORO/ TN OKApUVOT) TV pTvOY Kat B 0dmyfoovy oe
ukpodiappon kdtw and kabe anokataotaot. Ot TpoeTolpacieg
mpémet va kabaptotody kaka xpnotponotdvrag opéd anod
atabepo aépalvepo f/kat ehagpometpa i) VAo Evsipatog
Consepsis.
5.To ViscoStat Clear mpémet va mhoBei kaka am6 Ty
TpogToLacia e ompéd aTabepod agpa/vepod mpog amouyi
avTidpaong Tov vAkod TolveBépa mpaypa to omoio pmopei va
StakvBevoet 1) oKAPVVOT) EMPAVELAG TOV ATOTVTDHATOG.
6.0Tav XpnoLoToLEiTe ALTOASPOTTOMTIKOVG TapdyoVTeg
GVykOAANOTG, 1) €m@AveLa Tov JovTiod / TG MpoeTopasiag
Tpémel va 1Tl pe eagpometpa 1) Consepsis Scrub kat
va Bl kakd mpwy am6 Ty egappoyn. Avtd Sev eiva
anapaitnTo 6TAY XpnotonoteiTal éva 6VoTNpa CLYKOAANGNG
PWIPOPIKIG AdPOTOINOG 1) GTAY XPNOIHOTIOLEITE TVTIKO
LaAOVOLEPES, PIPOPLKO YeLSAPYLPO 1) TAPOOLEG KOViES
GuyKONAnoNG.
7.Mnv 10 ovvSvalete e AANOVG AHOOTATIKOVG TAPAYOVTEG
1} XHiKd edv Sev kabapioete Mp@ta kakd o SOVTLKat ToV
TAPAKEIEVO 10TO.
8.To ViscoStat Clear éxet oxediaotel yia evdoatopatikiy xprion.
9.EmiPePaidote T por| o€ OAEG TIG GUPLYYEG TIPOTOL TO
egappooete evdootopatikd. Eav awoBavbeite avtiotaon,
enavatonobetiiaTe To puyxog kat enavehéyEte.
10.XpnotpomotoTe HOVO T GUVIGTOHEVA PUYXT).
11.Ietagte Ta Xpnotpomompéva poyxn Kat Tig ddetg ovpryyeg
pe Tov katdAAnAo tpormo.
12.ITpog ano@uyn Stactavpodpevng povveng, uny
ETAVAXPIOIHOTOLEITE Tt pOYXT).
13.Mnv o Xpnatponoteite agdtov mapéABet n nuepopnvia
MEng mov avaypagetat ota Soxeia.
14.0\a ta poyxn ovpryy@v kat ot ddeteg avpryyeg eivat
avakdotpa TPoiOVTa Kat {iag Hovo XpHomg pog amoguyr
Staotavpodpevng polvveng. TepioTe pa kavovpyta avpryya
L€ TO TOGOGTO TOL VAKOD 1oV XpetdleTar yia kabe aoBev).
Teta€te T OVPLyya LT T XPriON.
15.0L TpomANpwHEVES GUPLYYEG HTTOPODY Va Xpiotportotnfovy
emavelnppévag. Katd m xprion, mpémet va mpootatevovtat
e kahvppata ovpiyywv. Meta T Xpion, agaipéote kat
metde To kahvppa oOpryyas, padi pe T poyxog g
avptyyac. Enavatonobeteite 1o mapa otn ovpryya pe 10 mdpa
ao@dahiong Luer Kat amoNVUAiVETE TI) GUPLYYa e ATOAVHAVTIKO
Tapayovta, KatdAAnAo yia latpukég GVOKeVES, 0 omoiog Sev
éxel enidpaon petovaiwang o MpWTELvN.
16.Mnyv agrvete va katamobei to Tpoiov.
17.dvAdgTe ta mpoiova pakpid ané dueon Bepuotnra /
nhako wg.
18. XpnoHomoIoTe MPOCTATEVTIKO POVXIOHO Kat aoTida aTa
patia 6tav gopTdveTte Kat Xelpileote To ViscoStat Clear.
19.0v\aETe 10 pakpid and ta tadid.
20.To ViscoStat Clear Sev mepiéxet emveqpivn.
YHMEIQZH: Iia to SDS (®UAN0 YAkdv Aogaeiag) kat
TEPLOTOTEPEG TIANPOPOPiES OXETIKA e T Xprion Tov ViscoStat
Clear, 1] d\Awv OYeTIKOY TPOTOVTWY, emiokegBeite T StedBuvon
www.ultradent.com
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ViscoStat® Clear

€ 25%-HbIM COlep)KaHIeM XTTOPH/IA ATIOMIHUS

Onmcanne.
Viscostat” Clear — 570 re/b ¢ 25%-HBIM COJlep/KaHNeM XTOPUJia
ATIIOMIHNS Ha BA3KOIl BOJHOI ocHoBe. Viscostat” Clear He
OCTaB/IAET M3/MIIIKOB BEIIECTBA I IATEH, UTO /IENIAET ero
M€aTIbHBIM JUTS IPUMEHEHIS B 3CTeTHUECKOIT 30He.
Tokasanus.
ViscoStat” Clear npepjHasHadeH fijisi peTpaKIiiu iecHeBOi
GOpO3/IKI Tepey| M3TOTOB/IEHIEM C/IETKOB, A TAK)KE UL KOHTPOIA
KPOBOTEUEHIA i JIECHEBBIX BBIJIENIEHIIT B PeCTaBPALMOHHOI
1 BOCCTAHOBUTE/IbHOI CTOMATOJIOTHI, T/ie OH IIPUMEHSAETCA B
COYETAHMNII C THHTHBA/BHOI PETPAKIIMOHHOI HUTBIO 1t (11iT)
Hacazikoit Dento Infusor. PactBopsi o6ecneunsator 6oriee nerkoe
BBeJIeH}e HUTH B IeCHEBYI0 60PO3JIKY.
YkasaHus 10 IPUMEHEHHI0 — 001Ijie ykasaHus.
1.1Inpuust o6bemom 1,2 M
a.CHIMIITE /TI03POBCKIIT HAKOHEUHMK.
b.Hapexxno npukpenure paGouyio acajky (Metal Dento-Infusor).
c.Ilepejy mpuMereHeM CPEICTBA B POTOBOI! IOOCTH POBEpPbTE,
HAaCKO/TbKO XOPOIIO OHO BHIAB/MBACTCS U3 IITPHIfA.
2.1MInpuy IndiSpense
a.CHUMITe JT03POBCKILI KOMMayok co mmpuia IndiSpense.
b.Hacapure mmpui 06beMom 1,2 Ml Ha HapyKHYI0 pe3bOy mmpuia
IndiSpense.
c.Haxxmure Ha nopiuess mmpuia IndiSpense, Hamomssis mmpuy
00beMoM 1,2 M1 [10 HeOGXO[IMMOTO YPOBHSI.
d.OTcoepuHITe MIMPHUILBI It CHOBA HA/leHBTE KOMIAYOK Ha IIITPHI]
IndiSpense.
e.Haziesxxno npukpemite pabouyro Hacagky (Metal Dento-Infusor).
f.ITepeys mpiMeHeHUeM CPEICTBA B POTOBOI MONOCTH HPOBEPbTE,
HACKOITHKO XOPOIIO OHO BHIAB/IHBACTCA 13 IITPUIIA.
3.06XBaTHB IIIPHI] TaJOHBIO, METEHHO BHIIABIBAIITE PACTBOP I
OJHOBPEMEHHO BTUPAIiTe ero B KPOBOTOUAIIYIO TKAHD.
TIPMEYAHME. Bo n36exatiie epeKpecTHOr0 3apakeHis
UCTIONB3YIiTe HOBBIE IIPHIIBI i HACAJIKI, €CITH HYXKHO B3ATH
JOTIOMHHUTENTbHBIIT 00BeM CpeficTBa.
TIPUMEYAHME. PekoMenpyemoe Bpems1 BO3AEICTBISA Tenst
ViscoStat Clear cocrasisier 1-3 MUHYTBL.
YKa3aHus 10 IPUMEHEHHIO — CIETKI.
1.BbImonHmTe mWar, onucaHHbIe Bbile B pasgene «O6mue
yKasaHus».
2.]171 KOHTPO/IA KPOBOTeUEeHUs! BbIJIaB/INBaliTe PACTBOP Ha
TIOBEPXHOCTH KPOBOTOYAIIIE] TKAHM 1 Ge3 ycumiii BTipaiire ero no
BCeli IOBEPXHOCTH TPETapipyeMoit 06/1acTi.
3.Ilocre JOCTIDKEHIIS TeMOCTa3a OUUCTHTE IPENapupyeMyio
061acTh CUIbHOI CTpYyeit Bosjyxa/Bojibl. IIpoBephTe KauecTBo
remocrasa. ECu BOSHUKHET KpOBOTEUeHME,
TIOBTOPHTE OMICAHHBIIT BBIIIIE IIAT 2 [I/IA KPOBOTOUAILIEH 06acTi.
TIpoBojiiTe MOBTOPHYIO IPOBEPKY CTPYeit BO3MyXa/BOMIBL, MIOKA HE
ybejurech, 4T0 KpOBOTEUEHHNE ITPEKPATUIIOCh.
4.ina bopmbi 1 pac TKaH! BBE[IUTE HUTh
Ultrapak 1160 HUTD /1 UBMEHEHMA PACTIONIOKEHUS [IeCHEBOIT
TKaHM COOTBETCTBYIONIET0 Pa3Mepa B AeCHeBYI0 60po3yky. [l
OINTUMANBHOTO dopmbI 1t pac JlecHeBoit
TKaHJ U T€MOCTa32 MOMECTHTE HeGONIbIIOe KOMUUECTBO refist
ViscoStat Clear B CTeK/TISHHBIIT CTAKAHYIK ¥ IPOTITAIITE M HUTH
TIepe]T UCTIOMb30BAHIEM.
5.Iopoxaure 1-3 MUHYTHI, IPEXJie YeM YIAT HUTb.
6.Yjramute HITh, TPOMOJiTe CUITBHON CTpYeit BO3IyXa/BOJII,
TpOBEpBTE KAYECTBO TeMOCTA3a If CIEMAIITE CIETOK.
VKasaHus 10 MPHMEHEHUIO — PECTABPALIY C IPAMBIM It
HENpAMBIM GOHIMpOBaHMEM.
1.BbImonHMTe Wark, oIMcaHHbIe Bbile B pasfene «O6me
YKasaHs».
2.JInst KOHTPOIA KPOBOTEUEHIIA BBIIABINBAIITE PACTBOP Ha
TOBEPXHOCTh KPOBOTOYAIIeil TKaHM 1 BTUPaliTe ero 1o Beeit
TIOBEPXHOCTH MpeNapupoBaHHOil 0611acTu.
3.Ilocre JOCTIDKEHIS TeMOCTa3a O4UCTHTE TIPENapUpyeMyio
061acTh CHbHOI CTpyeit Bosgyxa/Bojb. [lpoBepbTe KauecTBO
remoctTasa. EC/u BO3HIKHET KPOBOTEYeHIe,
TIOBTOPHTE OMIMCAHHBIT BBILIIE AT 2 [IA KpOBOTOYAILEi 06macTi.
TIpoBojiiTe OBTOPHYIO IPOBEPKY CTPYeit BO3/yXa/BOJIBI, MIOKA HE
ybepurech, 4T0 KPOBOTEUEHIE IPEKPATUIOCE.
4.Iponuraiire Huth Ultrapak win Ipyryso HUTb PacTBOPOM
ViscoStat Clear.
5.AKKYPATHO BBE/IITE HUTh COOTBETCTBYIONIET0 pasMepa B
JIeCHeBY10 60PO3JIKY.
6.TugaTenbHO MPOYUCTUTE NIPENAPUPYEMYI0 TIOBEPXHOCTD U
OKpYIKalolie ee TKaHU CHIIBHOI CTpYelt BO3[TyXa/BOjIbI U
TpOBEpbTE KAYECTBO FeMOCTA3a I YPOBEHb KOHTPO/IA BBI|E/EHIIT
U3 [IeCHeBOIT 60PO3IKU.
7.06paboraiite npernapupyemyo 061acTh meM30it WM ajire3uBHBIM
ckpabom Consepsis Scrub kommanuu Ultradent.
8.Topmoxk e 1-3 MUHYTHI M yAiamuTe HUTD. B cryuae
JCTIONb30BAHUA HEMPOIUTAHHOI HIITH IS M3MEHeHUsA HOPMBI 1
PACIIONOKEHIIs TKAHel BO BpeMs PeCTaBPaLiOHHOI! IPOLe/ly bl
HUTh MOYKHO Y/IQ/INTh WIN OCTABUTh HA MeCTe, YTOGBI 3aIHTHTD
MSATKUE TKAHIL.
9.CHOBa POMOIATe CUTHHON CTPYelt BO3/yXa/BOMIBI 1 BBICYIINTE.
10.Hanecure 60HJ1 1 pecTaBPaljOHHBII MAaTePHa B COOTBETCTBIM
C YKA3aHMAMM [TPOM3BOJTUTENIA.
TIPUMEYAHME I10 OYMCTKE. Bo n3bexanue sarpasHenns
menTiHa i (vu) Cy6CTpaTa SMAM CIIEyeT TIIATENbHO OYMIATD
3y6 1 puIeraroliue K HeMy TKaHHU, a TAkKe YIIA/ATh BCe OCTATKI
KPOBOOCTAHAB/IMBAIONIEr0 CPEJICTBA I Koary/ryma. B mpotusHoMm
CITydae 9TO HETATHBHO CKAKETCA Ha DIKCAIIM It GOHIMPOBAHIH,
4TO pUBEET K MUKpOyTeuek. Bp IIeMEHTHI
TAKKe MOTYT 3aIPA3HATD N0BEPXHOCTD, YTO NPUBENIET K MOABIEHMIO
MUKDOYTeYeK i HapylIeHio GOHMpOBaHMA.
MepBI IPeoCTOPOXKHOCTH ¥ PEYTIPEKICHUA.
1.TombKo i1 PO eCcCHOHAMBHOTO ITPHMEHEHMA.
2.Tlepeyt UCTIOTTb30BAHIEM CPEJICTB BHUMATEHHO 03HAKOMbTECh
€O BCEMI MHCTPYKIUAMHM, MEPAMIt IPEJOCTOPOKHOCTH I
TPEMYTIPEX{eHUAMIL.
3.He ucnorpayiiTe mpemapatsi JUIs TeYEHIs MALMEHTOB C
M3BECTHOI ajl/Ieprueil Ha XJI0PUJL a/TIOMMHUA WM TIOBBIEHHO
YYBCTBUTETBHOCTBIO K XMMUUECKIM BEIECTBAM.
4.ViscoStat Clear, BpeMeHHbIE IIEMEHTBI, MIIHBI i KDOBb
MPENATCTBYIOT KAYECTBEHHOI AIre3Mut I MOMMepu3ari/
OTBEPXK/IeHMI0 KOMIIO3UTHBIX CMOII, YTO IPUBOJIUT K MUKPOYTeUKe
npu m06oit pecrasparu. [oroToBenHyio 06/acTs crejyer
TIATETHHO OYUCTUTH C TOMOIIBIO CITIBHON CTPYH BO3JTyXa/BOJIBL,
meM3bl 1 afresnBHOTo ckpaba Consepsis Scrub.
5.ViscoStat Clear Heo6X0MMO TILATEILHO CMBITh €
TIO/ITOTOB/ICHHOI 0G/IACTH CHITBHOI CTPYelt BOJIbI/BO3/TYXa, 4TO6BI
He JJONYCTHUTB PEAKI[UH C TOMMI(UPHBIMIL MaTepHaTaMit I, Kak
CIIEICTBIIE, PA3PYIICHILS OTBEPIKIEHHOrO Ha TIOBEPXHOCTH CIIeNKa.
6.TIpu MCIIONb30BAHMI CAMOTIPOTPAB/IMBAONINX CPEICTR

b 3y6a/mp p it oGmacTu
3a4MCTUTD C TOMOIIBIO TIeM3bI W/ ckpaba Consepsis i TIATEbHO
TPOMBIT TIepe]l MX HaHeceHueM. B aToM HeT Heo6XOTUMOCTH py
i CHCTEMBI p cnpotp c
TOMOIIBI0 0PTO(GOCHOPHOI KUCTOTHI WITH TIPH HCTIONTb3OBAHMI
06BIYHOTO CTEKOMOHOMEPHOTO, INHK-(ocharHoro wmn
QHAIOTIIYHBIX [EMEHTOB.
7.He ncnonb3ayiite B COYeTaHMN C IPYTUMU
KPOBOOCTAHAB/IMBAIOLIMIU CPEICTBAMMU HITH XUMUUECKIMI
COCTaBaMI1, IPEBAPUTETBHO TIATETHHO HE OYUCTHB 3y6 1t
TPHIEralolyie K HeMy TKAHIL.
8.ViscoStat Clear npejiHasHayeH Jist BHy TPUPOTOBOTO
WCIIONb30BAHIS.
9.Ilepey KakIbIM IIPHMEHEHUEM CPEAICTBA B POTOBOI IIOMOCTH
TpoBepIiTe, BHIIABMIBACTCS /Mt OHO U3 MIpuIIa. [Ipu upesmepHOM
CONIPOTHBIICHNM 3AMEHUTE HACAJIKY U TIOBTOPHTE MIPOBEPKY.
10.Mcnonb3yiiTe TONBKO peKOMeHJ0BAHHbIE HACAIKIL.
11.Hagnexariym 06pasoM yTHAMSHPYIiTe UCTIONb30BAHHbIE
HACAJIKM I TYCThIE IITIPUILBL.
12.Bo usbexaHuie nepeKpecTHOro 3apakeHis He MCIIONb3yiiTe
HACaJIku MIOBTOPHO.
13.He ncrionp3yiire moC/e MCTeYeHNA CPOKA TOMHOCTIE, YKa3aHHOTO
Ha yTIaKOBKe.
14.Bce Haca/Kyt IUTIPHUIIOB ¥ ITYCThIe UIIPUILbI TIOJyIEKAT
YTHIM3ALIN ¥ IPETHA3HAYEHDI 1A OJJHOKPATHOTO UCTIONb30BAHMS;
YTUIUBUPYIiTE UX BO M36EKAHIIE IEPEKPECTHOrO 3apaKEHILs. B
HOBBII IYCTOI IITPUIL CIefyeT HabUPaTh KOTHYECTBO MaTePHarna,
Heo0X01MOe TOMTbKO [ OJHOTO MaiuenTa. [Toc/ie MCromb3oBaHmsa
IIIPHIIBI TIOJUIEKAT Y THIH3ALII.
15.11peaBapuTeNbHO HAMOMHEHHBIE IITPHIIBI MOKHO ICIIONB30BATH
HECKO/bKO pa3. Bo Bpems ix mpumeHeHs Heo6Xogumo
JMCTIONb30BATD 3ALMTHBIE 4exIbl. [Toc/ie IPMMEHeH s CHUMUTE i
YTHIUBUPYIiTe 3aUUTHBIIT YeX0/ U HacafiKy mmpuia. [locne
JCTIOb30BAHUA HAIEBAlITe Ha IITPHI[BI TI09POBCKIE KOMITAUKI It
obpabarbiBaiite uX e3MHOUIMPYIOLIIM CPEJCTBOM LA YCTPOICTB
MeJIMI[MHCKOT0 HasHayeHus, 6e3 gukcarmm Oenka.
16.He promyckaiite pornaTbiBaHus MpenapaTos.
17.He nopisepraiite MaTepyabl IPAMOMY BO3JIEHCTBIIO BBICOKUX
TeMIepaTyp / COMHEYHDIX /Tyyei.
18.1Tpu 3arpyske ViscoStat Clear u paote ¢ HuM HajieBaiite
3ATIUTHYIO ONIEXKJIY M 3AITUTHBI 9KPaH [UIA I/1a3.
19.XpaHuTe B HEOCTYITHOM /ISt feTeil MecTe.
20.ViscoStat Clear He copepxut srmHeppuH.
TIPUMEYAHMUE. JlarHbie 0 6€3011aCHOCTH MaTepHanoB 1
JlOnONHITebHbIE CBeNierus 06 ncnonb3oBaniu ViscoStat Clear mmm
COITYTCTBYIOIMX TPOAYKTOB CM. Ha Be6-caiire www.ultradent.com
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ViscoStat® Clear chlorek glinu 25%

Opis:

Viscostat Clear to zel zawierajacy 25% chlorku glinu w lepkim

podlozu wodnym. Viscostat™ Clear nie zostawia pozostalosci

ani przebarwier, co sprawia, ze jest idealny do stosowania w

strefie estetycznej.

Wskazania:

ViscoStat Clear jest przeznaczony do retrakcji bruzdy przed

wykonaniem wycisku oraz do hamowania krwawienia i saczenia

z dzigsel w protetyce i chirurgii stomatologicznej i stosowania

wraz z ni¢mi retrakcyjnymi i/lub konicéwkami Dento Infusor.

Roztwory utatwiajg wprowadzenie nici do bruzdy.

Sposob uzycia - Zastosowanie ogdlne:

1.W przypadku strzykawki o pojemnosci 1,2 ml

a.Zdja¢ ostonke Luer.

b.Prawidlowo zatozy¢ koncowke robocza (Metal Dento-Infusor).

c.Przed uzyciem w jamie ustnej skontrolowa¢ réwnomierno$é

wyplywu.

2.W przypadku strzykawki IndiSpense

a.Zdja¢ ostonke Luer ze strzykawki IndiSpense.

b.Nakreci¢ strzykawke o pojemnosci 1,2 ml na gwint

zewnetrzny strzykawki IndiSpense.

c.Wcisnac thok strzykawki IndiSpense, odciggajac jednoczesnie

thok strzykawki o pojemnosci 1,2 ml do uzyskania wymaganego

napelnienia.

d.Oddzieli¢ strzykawki i zatkac strzykawke IndiSpense.

e.Prawidlowo zalozy¢ koncowke robocza (Metal Dento-Infusor).

f.Przed uzyciem w jamie ustnej skontrolowa¢ rownomierno$¢
tywu.

3.Chwytajac strzykawke calg dionig, powoli wycisnaé roztwor,

weierajac go w krwawigcg tkanke.

UWAGA: aby unikng¢ zakazenia krzyzowego, do natozenia

dodatkowych porcji preparatu stosowa¢ nalezy nowe strzykawki

i koncowki.

UWAGA: zalecany czas kontaktu w przypadku preparatu

ViscoStat Clear wynosi 1-3 minuty.

Sposob uzycia - Wyciski:

1.Wykona¢ czynnosci podane w sekgji ,Zastosowanie ogélne’,

powyzej.

2.Preparat wetrze¢ na calym obwodzie opracowanego miejsca,

wyciskajgc roztwor na krwawigca powierzchnie tkanki, by

zahamowa¢ krwawienie.

3.Po zatrzymaniu krwawienia, silnym strumieniem wodnego

aerozolu oczyéci¢ opracowane miejsce. Sprawdzic czy nie

wystepuje krwawienie. Jesli wystapi krwawienie, krwawiace

miejsce potraktowa¢ w spos6b przedstawiony w punkcie 2

powyzej. Ponownie sprawdzi¢ z zastosowaniem wodnego

aerozolu czy krwawienie ustato.

4.0dsung¢ tkanke, wprowadzajac do rowka odpowiedniej

wielkosci Ultrapak lub ni¢ retrakcyjng. W celu uzyskania

optymalnego odsuniecia i hemostazy niewielkg ilos¢ preparatu

ViscoStat Clear nalezy umiescic¢ w kieliszku i zamoczy¢ ni¢

przed wprowadzeniem.

5.0dczeka¢ 1-3 minuty.

6.Wyjac ni¢, oplukac miejsce silnym strumieniem wodnego

aerozolu, sprawdzi¢ czy nie wystepuje krwawienie i wykona¢

wycisk.

Sposob uzycia - Bezpoérednie i posrednie uzupetnienia klejone:

1.Wykona¢ czynnosci podane w czgéci ,,Zastosowanie ogolne”,

powyzej

2.Delikatnie wetrze¢ preparat na calym obwodzie opracowanego

miejsca, wyciskajac roztwor na krwawigcg powierzchnie tkanki,

by zahamowa¢ krwawienie.

3.Po zatrzymaniu krwawienia, silnym strumieniem wodnego

aerozolu oczysci¢ opracowane miejsce. Sprawdzic czy nie

wystepuje krwawienie. Jesli wystapi krwawienie, krwawigce

miejsce potraktowa¢ w sposdb przedstawiony w punkcie 2

powyzej. Ponownie sprawdzi¢ z zastosowaniem wodnego

aerozolu czy krwawienie ustato.

4.Zamoczy¢ Ultrapak lub ni¢ w roztworze ViscoStat Clear.

5.Delikatnie wprowadzi¢ odpowiedniej grubosci ni¢ do

kieszonki dzigstowej.

6.Dokladnie wyptukac¢ opracowane miejsce i okalajace tkanki

silnym strumieniem wodnego aerozolu by je oczysci¢ i

sprawdzic czy nie wystepuje krwawienie i czy ze szczeliny nie

wydziela sig ptyn.

7.0czysci¢ opracowane miejsce pumeksem lub pasta Consepsis

Scrub firmy Ultradent.

8.0dczeka¢ 1-3 minuty i wyja¢ ni¢. W przypadku, gdy do

retrakgji tkanki stosuje si¢ nienasgczong nic, ni¢ t¢ mozna

pozostawi¢ na miejscu w trakcie zabiegu odtwarzajgcego w celu

ochrony tkanki migkkiej, lub ni¢ t¢ mozna wyjac.

9.Ponownie wyptuka¢ silnym strumieniem wodnego aerozolu

iwysuszyc.

10.Nalozy¢ srodek wigzacy i uzupelnienie, zgodnie z

instrukcjami producenta.

UWAGA DOTYCZACA CZYSZCZENIA: zab i otaczajaca go

tkanke nalezy doktadnie oczyéci¢ i usungé wszelkie pozostatosci

$rodka hemostatycznego oraz skrzepu, aby unikna¢ skazenia

podtoza zgbinowego i/lub szkliwa. Brak oczyszczenia

moze zagrozi¢ jako$ci wigzania i uszczelnienia, p d

do mikroprzecieku. Cementy tymczasowe mogg rowniez

zanieczyszcza¢ powierzchnie, prowadzgc do mikroprzecieku i

nieskutecznego zwigzania.

Przestrogi i ostrzezenia:

1.Wylgcznie do profesjonalnego uzytku.

2.Przed uzyciem nalezy dokladnie przeczytac i zrozumie¢

wszystkie zalecenia instrukcji, przestrogi i ostrzezenia.

3.Nie stosowac u pacjentow ze stwierdzong alergig na chlorek

glinu lub wrazliwych na $rodki chemiczne.

4.ViscoStat Clear, cementy tymczasowe, mucyny i krew

uniemozliwiajg wlasciwg adhezje i polimeryzacje/utwardzanie

zywic, co prowadzi do mikroprzeciekéw pod uzupetnieniem.

Opracowania nalezy doktadnie oczysci¢ z zastosowaniem

silnego strumienia powietrza/wody i/lub pumeksu lub pasty

Consepsis Scrub.

5.ViscoStat Clear nalezy doktadnie zmy¢ z opracowywanego

miejsca silnym strumieniem powierza/wody, aby unikng¢

reakeji z materiatami polieterowymi i niekorzystnego wptywu

na twardnienie powierzchni wycisku.

6.W przypadku stosowania samowytrawiajacych srodkow

wigzacych przed zastosowaniem tych §rodkéw powierzchnie

z¢ba/opracowanego miejsca trzeba oczysci¢ pumeksem

lub pastg Consepsis Scrub i doktadnie przemy¢. Nie jest to

konieczne w przypadku stosowania systemu wigzacego z

wytrawianiem kwasem fosforowym ani w przypadku stosowania

typowego glasjonomeru, fosforanu cynku lub podobnych

cementow.

7.Nie faczy¢ z innymi §rodkami hemostatycznymi ani srodkami

chemicznymi bez uprzedniego doktadnego oczyszczenia zgba i

otaczajacej go tkanki.

8.ViscoStat Clear jest przeznaczony do uzytku wewnatrzustnego.

9.Przed uzyciem w jamie ustnej skontrolowa¢ réwnomiernos¢

wyplywu ze wszystkich strzykawek. W przypadku napotkania

oporu, nalezy wymieni¢ konicéwke i ponownie sprawdzi¢

wyplyw.

10.Stosowa¢ nalezy wylacznie zalecane koncoéwki.

11.Po uzyciu, koncowki i puste strzykawki zutylizowac zgodnie

2z przepisami.

12.Aby unikng¢ przeniesienia zakazenia, nie nalezy stosowac

koncowek ponownie.

13.Nie stosowac po terminie waznoéci podanym na

pojemnikach.

14.Wszystkie koncowki strzykawek i puste strzykawki sa

produktami przeznaczonymi wylacznie do jednorazowego

uzytku. Ma to zapobiec przeniesieniu zakazenia. Nowg pusta

strzykawke nalezy napelni¢ materiatem w iloéci potrzebnej dla

jednego konkretnego pacjenta. Po uzyciu strzykawke nalezy

wyrzucié.

15.Amputkostrzykawki mozna stosowac kilkukrotnie.

Miedzy kazdym uzyciem nalezy koniecznie stosowac ostonki

strzykawek. Po uzyciu ostonke strzykawki nalezy zdja¢ i

wyrzuci¢ wraz z koncowka strzykawki. Strzykawke nalezy

zamkngc ostonkg Luer Lock, a strzykawke zdezynfekowac

srodkiem dezynfekujacym odpowiednim do urzadzen

medycznych, ktéry nie posiada wlasciwosci utrwalania biatek.

16.Nie dopusci¢ do potkniecia produktu.

17.Produkty nalezy chroni¢ przed bezposrednim $wiattem/

zrédlem wysokiej temperatury.

18.Umieszczajgc i pracujac z preparatem ViscoStat Clear nalezy

stosowac odziez ochronng i ostong oczu.

19.Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

20. ViscoStat Clear nie zawiera epinefryny.

UWAGA: karty charakterystyki substancji niebezpiecznych oraz

dodatkowe informacje na temat stosowania preparatu ViscoStat

Clear lub innych produktéw powigzanych mozna znalez¢ na

stronie internetowej www.ultradent.com

ViscoStat® Clear %25 TR

Aliiminyum Klorid
Agiklama:
Viscostat’ Clear, %25 Aliiminyum Klorid igeren viskoz,
akoz madde i¢inde sunulan bir jeldir. Viscostat’ Clear
kalint1 veya leke birakmadigindan estetik bolgede
kullanim igin idealdir.
Endikasyonlar:
ViscoStat Clear impresyon oncesi sulkus retraksiyonu ve
dis eti retraksiyon ipi ve/veya Denfo-Infusor ile kullanilan
restoratif ve cerrahi islemlerde kanamayi ve gingival
sizintiy1 durdurmak igindir. Soliisyonlar ipin sulkus igine
yerlestirilmesini kolaylastirir.
Kullanim Talimatlar1 - Genel:
1.1,2 ml'lik siringa igin
a.Luer baghig gikarin.
b.Segtiginiz ucu sikica takin (Metal Dento-Infusor).
c.Ag1z igi uygulamadan 6nce akisi dogrulayin.
2.IndiSpense $iringa igin
a.Luer baglig1 Indispense siringadan gikarin.
b.IndiSpense siringanin dis vidasina 1,2 mI'lik bir siringa
takin.
c.1,2 ml'lik siringa pistonunu arzu edilen seviyede
doldururken IndiSpense pistonuna bastirin.
d.Siringalari ayirin ve IndiSpense siringanin bashigini
tekrar takin.
e.Sectiginiz ucu sikica takin (Metal Dento-Infusor).
f.Ag1z i¢i uygulamadan 6nce akist dogrulayin.
3.Kanayan dokunun tizerini ovalarken avug iciyle
kavrayarak yavasca soliisyonu uygulayin.
NOT: Capraz kontaminasyonu 6nlemek amaciyla ek
uygulamalar i¢in yeni siringa ve uglar kullanin.
NOT: ViscoStat Clear i¢in tavsiye edilen temas siiresi 1-3
dakikadir.
Kullanim Talimatlar1 - Impresyonlar:
1.Yukaridaki “Genel” adimlar takip edin.
2.Kanamay1 durdurmak i¢in preparat gevresinin
tamamuni ovalayarak kanayan dokuya soliisyon
uygulayin.
3.Hemostaz elde edildiginde, preparat: temizlemek igin
basinglt hava/su spreyi kullanin. Hemostaz kontrolii
yapin. Kanama olursa, kanayan bélge i¢in 2. adimi
tekrarlayin. Kanama duruncaya kadar hava/su spreyi ile
tekrar kontrol edin.
4. Sulkusun i¢ine uygun boyutta Ultrapak veya
retraksiyon ipi sikigtirarak dokuyu ¢ikarin. Optimum
retraksiyon ve hemostaz igin likit kabinin igine az
miktarda ViscoStat Clear sikin ve sikigtirmadan dnce
ipi batirin.
5.Ipi gikarmadan 6nce 1-3 dakika bekleyin.
6.Ipi gikarin, basingl hava/su spreyi ile durulayin ve
hemostaz kontroliiniin ardindan impresyon yapin.
Kullanim Talimatlar1 - Direkt ve Indirekt Baglh
Restorasyonlar:
1.Yukaridaki “Genel” adimlar takip edin.
2.Kanamay1 durdurmak igin preparat gevresinin
tamamuni hafifce ovalayarak kanayan dokuya soliisyon
uygulayin.
3.Hemostaz elde edildiginde, preparat: temizlemek igin
basingli hava/su spreyi kullanin. Hemostaz kontrolii
yapin. Kanama olursa, kanayan bélge i¢in 2. adim1
tekrarlayin. Kanama duruncaya kadar hava/su spreyi ile
tekrar kontrol edin.
4.Ultrapak’1 veya ipi ViscoStat Clear soliisyonuna batirin.
5.Uygun olgiide ipi sulkus i¢ine yavasca sikigtirin.
6.Basingli hava/su spreyi kullanarak preparati ve gevre
dokuyu iyice durulayin ve hemostaz elde edildigini ve
sulkular stvinin kontrol altina alindigim dogrulayin .
7.Preparat yiizeyini ponza veya Ultradent Consepsis
Scrub ile firgalayin.
8.1-3 dakika bekleyin ve ipi ¢ikarin. Dokuyu kaldirmak
i¢in kuru ip kullandiysaniz, yumusak dokuyu korumak
i¢in restoratif prosediir sirasinda yerinde birakilabilir
veya kaldirilabilir.
9.Basingli hava/su spreyi ile tekrar durulayin ve kurutun.
10.Imalatginin talimatlar1 dogrultusunda bonding ajan
ve restoratif uygulaymn.
TEMIZLEME NOTU: Dis ve dis gevresindeki doku
tamamen temizlenmelidir ve dentin ve/veya enamel
subtrat kontaminasyonunu engellemek iin kalan tim
hemostatik madde ve piht1 alinmalidir. Aksi halde bond
ve seal giivenligini tehlikeye atarak mikro sizintiya neden
olabilirsiniz. Gegici sementler de yiizeyi kontamine
ederek mikro sizintiya ve bondingin basarisiz olmasina
neden olabilir.
Onlemler ve uyarilar:
1.Yalmizca profesyonel kullanima yoneliktir.
2 Kullanmadan 6nce biitiin talimatlari, 6nlemleri ve
uyarilar1 dikkatle okuyun ve anlayin.
3.Aliiminyum Kloride bilinen alerjisi veya kimyasal
duyarliligr olan hastalarda kullanmayn.
4.ViscoStat Clear, gecici sementler, musinler ve kan
kaliteli adhezyonu ve rezinlerin polimerizasyonunu/
sertlesmesini engelleyecek ve her tiir restorasyonda mikro
sizintrya neden olacaktir. Preparatlar basingl su/hava
spreyi ve/veya ponza veya Consepsis Scrub kullamlarak
tamamen temizlenmelidir.
5.Polyester materyaller ile reaksiyonu, dolayistyla
impresyon yiizeyinin sorunlu olmasini 6nlemek
i¢in ViscoStat Clear basingli hava kullamilarak/
su piiskiirtiilerek preparat alanindan tamamen
temizlenmelidir.
6.Self-etch bonding ajanlari kullanihirken dig/preparat
yiizeyi ponza veya Consepsis Scrub ile ovalanmali ve
uygulamadan 6nce tamamen yikanmalidir. Fosforik
asit bonding sistemi kullanilirken veya konvansiyonel
cam iyonomer, ¢inko fosfat veya benzer sementler
kullanilirken bu gerekli degildir.
7.Disi ve gevre dokuyu tamamen temizlemeden
once diger hemostatik maddeler veya kimyasallar ile
karigtirmayin.
8.ViscoStat a1z i¢inde kullamlmak izere tasarlanmugtir.
9.Ag1z i¢i uygulamadan 6nce tiim siringalarin aktigint
dogrulayin. Direngle kargilasirsaniz ucu degistirin ve
yeniden kontrol edin.
10.Sadece onerilen uglar1 kullanin.
11.Kullanilmis uglar1 ve bos siringalar: uygun sekilde
bertaraf edin.
12.Capraz kontaminasyonu 6nlemek igin uglari tekrar
kullanmayin.
13.Kaplarin tizerinde belirtilen son kullanma tarihi
gegtikten sonra kullanmayin.
14.Capraz kontaminasyonu 6nlemek i¢in tiim
siringa uglari ve bos siringalar tek kullanimlik olarak
tasarlanmistir ve kullanildiktan sonra atilir. Bos
siringalar1 her hasta igin gerekli olan miktarda malzeme
ile doldurun. Kullandiktan sonra siringayi atin.
15.Kullanima hazir siringalar tekrar kullanilabilir.
Kullanilirken Syringe Cover ile korunmalidur.
Kullandiktan sonra giringa ucu ile birlikte Syringe
Cover’1 gikarin ve bertaraf edin. $iringay1 Luer Lock
Cap ile tekrar kapatin ve siringayi tibbi cihazlara uygun,
protein baglayici etkisi olmayan dezenfektan madde ile
temizleyin.
16.Uriiniin yutulmasina izin vermeyin.
17.Uriinleri 1s1dan/giines s1gindan uzak tutun.
18.ViscoStat Clears doldururken ve tutarken koruyucu
kiyafet ve gz koruyucu kullanin.
19.Cocuklarin ulasamayacag yerlerde muhafaza edin.
20.ViscoStat Clear epinefrin iermez.
NOT: Giivenlik Bilgi Formu (SDS) ve ViscoStat Clear
ve ilgili iriinlerin kullanimuna iligkin ayrintili bilgi igin
litfen www.ultradent.com adresini ziyaret edin.
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EN- Not for injection.
DE- Nicht zur Injektion.
FR- Ne pas injecter.
NL- Niet injecteren.

IT- Non per iniezione.
ES- No debe inyectarse.
PT- Nao injetar.

SV- Ej for injektion.
DA- Ikke il injektion.
FI- Ei injektiokdyttoon.
NO- Ikke til injisering
EL- Mn evéapo.

EN- Dentist Dispensed.

DE- Vom Zahnarzt abzugeben.

FR- Distribué par le chirurgien dentiste.
NL- Door de tandarts verstrekt.

IT- Prescritto dal dentista.

ES- Administrado por el Dentista.

PT- Administrado pelo dentista

SV- Appliceras av tandldkare.

DA- Administreret af tandlage.

FI- Hammaslaékérin kayttoon.

NO- Kun for bruk av tannlege.

EL- Atavéyietat ané Tov odovtiatpo.

RU- [ina BC

TH
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EN- See Instructions

DE- Siehe Anleitung

FR- Cf. instructions

NL- Zie gebruiksaanwijzing
IT- Veedere le istruzioni

ES- Vea las Instrucciones
PT- Veja as instrugdes

SV- Se anvisningar

DA- Se brugsanvisningen
Fl- Lue Kéytttohjeet

NO- Se instruksjoner

NO- Helsefare EL- Aeite Tig odnyieg

EL- Kwdvvever tyv vyeia U- Cu. msctpykipio
RU- Omacto s spoposbst PL- Patrz: instrukcje

PL- Zagrozenie dla zdrowia TR- Talimatlara bakin

TR- Saglik icin tehlikeli AR- laledll k)
AR- dsall R

KO- AU Fall=

H- it E e E
TH- duasusaguaw

EN- Health hazard

DE- Gesundheitsgefahr

FR- Dangereux por la santé
NL- Gevaar voor de gezondheid
IT- Pericolo per la salute

ES- Peligro para la salud

PT- Riscos a satide

SV- Halsofara

DA- Sundhedsfarlig

FI- Terveysvaara

KO- AS3A Bm
ZH- Z AR HA
TH- qdfunaunisly

LOT

EN- Lot Number
DE- Chargennummer
FR- Numéro du lot
NL- Batchnummer
IT- Numero del lotto
ES- Namero de Lote
PT- Numero do lote
SV- Satsnummer
DA- Lotnummer

FI- Erdnumero

NO-

EN- For professional use only

DE- Nur zur Verwendung durch Sachkundige
FR- Destiné & un usage professionnel
uniquement

NL- Alleen voor professioneel gebruik
IT- Esclusivamente ad uso professionale
ES- S6lo para uso profesional

PT- Apenas para uso profissional

SV- Enbart for yrkesméssig anvéndning
DA- Kun til professionel brug

Fl- Vain ikayttoo

NO- Kun for profesjonell bruk

EL- Tia enayyehpatix xprion povo
RU- Tonsko g1 mpodhecconarsiioro

EL- ApiBog maptidag
RU- Homep maptuin
PL- Numer serii

TR- Lot Numarast TIpUMEHeHUA
AR-ssmll B, PE— Wylgeznie do zastosowart
KO- 2E HE rofesjonalnych
IH-#5 fr Sadece profesyonel kullanima
TH-waneauaaIn  yoneliktir

AR- i igall o)aaiul

KO- ME7F Mg
H- A TRy A% .
TH- @ wsuride ey ldiviniu

REF

EN- Catalog Number
DE- Katalognummer

FR- Numéro de référence
NL- Catalogusnummer
IT- Numero di catalogo
ES- Nimero de catdlogo
PT- Namero do catélogo
SV- Katalognummer

EIAI Katalognummer

18°C
65°F

EN- Store at room temperature

DE- Bei Raumtemperatur lagern

FR- Entreposer a température ambiante
NL- Bij kamertemperatuur bewaren

IT- Conservare a temperatura ambiente
ES- Almacene a temperatura ambiente
PT- Armazene em temperatura ambiente
SV- Forvaras i rumstemperatur

DA- Opbevares ved
FI- Sailyta huoneenldmmaossd

NO- Lagre ved romtemperatur

EL- dvhdooetar oe Beppokpacia Swpatiov
RU- Xpanuth npu KoMHaTHOIt TeMmeparype
PL- Przechowywac w temperaturze pokojowej

NO- Katalognummer

EL- ApiBpog katakoyov
RU- Howmep 1o katartory
PL- Numer katalogowy
TR- Katalog Numarast

TR- Oda sicakhiginda muhafaza edin AR- z s\l 5
AR- 853l 5l Ay (8 4y a0 o8 KO- Fletza #s
ko- de Hat H-ExE

- EREE

. TH- vanaaauaadan
TH-daiy & amugiviag

]‘ gy
EN- Recycle EN- Use by date EN- Corrosive
DE- Recyclen DE- Verfallsdatum DE- Atzend
FR- Recycler FR- Date de péremption FR- Corrosif
NL- Recyclen NL- Uiterste gebruiksdatum  NL- Corrosief
IT- Riciclare IT- Utilizzare entro IT- Corrosivo
ES- Recicle ES- Usar antes de ES- Corrosivo
PT- Reciclével PT- Usar até a data PT- Corrosivo
SV- Atervinn SV- Anvand fore datum SV- Frétande
DA- Genbrug DA- Udlgbsdato DA- Atsende
FI- Kierréta FI- Viimeinen kaytttajankohta FI- Syvyttava
NO- Resirkuler NO- Bruk fer dato NO- Etsende
EL- Avaxvk\dote To EL- Huepopnvia MiEng EL- AaBpwrtid
RU- Yrwmsup RU- Mcnomssosars o RU- Exxoe
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EN-Destroy after use.

DE-Nach Gebrauch vernichten.
FR-Détruire aprés utilisation.
NL-Na gebruik vernietigen.
IT-Distruggere dopo I'uso.
ES-Destriyalo después de usarlo.
PT-Destruir apés usar.
SV-Destrueras efter anvéndning.
DA-Destruér efter brug.

FI-Havitd kayton jalkeen.
NO-@delegg etter bruk
EL-Kataotpéyre To petd m xpion.
RU-Ilocne u 3

For professional use only.
Keep out of reach of children.

For immediate reorder and/or

RU- He i nnbexumit.
PL- Nie nadaje si¢ do iniekgji. 1

TR- Enjekte edilmek icin =~ AR- Olice¥) ccds Ji3 —
kullanilmaz. KO- x| 22| 2k At 4= A&/ ct
AR- L : H- mAHBEHALRY.

TH- o Tasiuaumng

PL- Wydaje si¢ z przepisu dentysty.
TR- Disgi tarafindan dagtilir.

s
KO- Foi5ix| ohaAlL.
T R A2 AL

TH- Litadman

YHUYTOKUTD.

visit www.ultradent.com.
L-Po uzyciu zniszezy¢,

imha edin.
AR Dbt s opuns
KO-AHS & m|7|5H A2,
H-FRM% K
TH-vinanzwasanly

complete descriptions of Ultradent’s
product line,refer to Ultradent’s catalog

or call Toll Free 1-800-552-5512.
Outside U.S. call (801) 572-4200, or

PL- Data waznosci

PL- Odda do recyklingu
TR- Son kullanma tarihi

TR- Geri dé‘)misliirjin

PL- Produkt zracy
TR- Agindinicidir

AR- sl slely AR- &sa3lall elgdil &y - 4] 50l
KO- X &2 KO- 217 7kx| Abg KO- EEATA
ZH- Eli IH- A% , IH- JE
TH-F'laida TH- e lusud TH-Aansau
- Ultradent Products GmbH
Am Westhover Berg 30
0044 51149 Cologne
Germany

ViscoStat® Clear 25% Aluminum Chloride

Manufactured by:

Ultradent Products Inc

505 West 10200 South

South Jordan, Utah 84095 USA
Made in USA

.lF.lJl:rFRI\EJEEhrT
PRODUCTS, INC.

© Copyright 2013 Ultradent Products, Inc. All Rights Reserved.
7127811 032315

X026 = [Lot]
X026 = MM
X026 = YYYY

Ultradent syringes have an expiration date
stamped on the side of the syringe consisting
of one letter and three numbers. The letter is
alot number used for manufacturing purposes
and the three numbers are the expiration date.
The first two numbers are the month, and

the third number is the last number of the year.

EN- Do not re-use to avoid cross contamination

DE- Um Kreuzkontaminierung zu vermeiden, nicht erneut benutzen
FR- Ne pas réutiliser pour éviter la contamination croisée

NL- Niet opnieuw gebruiken om kruisbesmetting te voorkomen

IT- Non riutilizzare per evitare la contaminazione crociata

ES- No reutilice para evitar la contaminacién cruzada
PT- Nao reutilize para evitar a contaminacao cruzada.
SV- For undvi av i a
DA- Ma ikke genbruges for at undga kry i

FI- Ald kéyta uudelleen ristikontaminaation vélttamiseksi.

NO- Ikke gjenbruk for & unngd kryssforurensning

EL- My to enavaypnotponoteite yia va amoglyete T
Siaatavpovpevn pokvvon

RU- He ucnionbsosarn TIOBTOPHO BO nsbexaHme TIepEKPeCcTHOro
3apaKeHus

PL- Nie uzywa¢ ponownie, aby unikna¢ przeniesienia zakazenia
TR- Capraz kontaminasyonu énlemek icin tekrar kullanmaym
AR- Jaliiall & ghill Cial aaladiol a3 Y

KO- At 224 HX| 5 |5 AASsHR| L 2

H- A BEER, Uk S,

TH-viniadun i lmitiandnidesanstudiauau
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